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Д * В И С Т В 1 Е  П Е Р В О Е .
Кабинетъ ученою человека.

ЯВЛЕШ Е 1-е. 1 Рат. Какъ?
Рятышдм. у Лакей* ФизиК1̂ ОННО0 средство для унич-гатищевъ и ланей. , тожен[я м1адмы при больномъ.

(Входитъ Ратищевъ, за нимъ лакей.) Рат. (киваешь головой направо). Это
I оттуда?.. А что, другъ любезный, долго 

Лакей. Барыня просятъ обождать ихъ. 1 еще вы будете уничтожать эту ьпазму? 
Рат. Зд^сь? , Лакей ( сосредоточенно). Смотря по то-
Лакей. Оне просили здесь. му, каковъ будетъ крезусъ болезни.
Рат. Странно... (Ходить по комнате, J Рат. (оглядывая ею). ЭкШ ты ученый... 

нюхаетъ воздухъ и выражаешь на лице не- Мне тебя даже не понять. 
доуменге.) Послушай, братецъ, что это Лакей ( почтительно, но съ достоинств
у васъ такой странный запахъ? Точно въ вомъ). Действительно, кто не состоитъ при
больнице...

Лакей. Это карболка-съ,—физикщонное 
средство...

ученомъ занятш, тому понимать затруд
нительно.

Рат. Попробуй, однако, объясни....
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Лакей. Это очень трудно... не смогу-съ... 
А вотъ и барыня. ( Кланяется и уходить.)

ЯВЛЕШ Е 2-е.
Ратищевъ и Ольга.

Ольга. Вы удивительно точны. ( Подаетъ 
ему руку.)

Рат. (цгьлуя ея руку). Какъ всегда. .
А у васъ вечно что-нибудь необъяснимое .. 
Что за фанташя принимать меня въ ка
бинете?

Ольга ( садится)  Две минуты въ обста
новка серьезнаго человека васъ ужо уто
мили? (Указываешь на стулъ.)

Рат. (садится). Нетъ, не то... Но я 
вижу въ этомъ несправедливость...

Ольга. Да? Въ чемъ же?
Рат. Помилуйте—я вашъ поклонникъ,— 

въ этомъ, кажется, не можетъ бытьсом- 
нЬшя. Но поклоняться можно только въ 
храм4. А храмъ женщины, это — ея бу- 
дуаръ...

Ольга. У васъ сегодня высокШ стиль... 
Продолжайте, это забавно.

Рат. Извольте. Я  очень скроменъ и удо
вольствуюсь ролью вашего забавника. На
сколько свободно мы чувствуемъ себявъ 
будуарЬ, настолько стеснены въ кабине
те. Мы примиряемся съ гостиной, пото
му что это нейтральная почва. Но каби- 
нетъ—это непр1ятельскМ лагерь.

Ольга (смгъется). Право же, вы сегод
ня забавны...

Рат. Надеюсь, не см'Ьшонъ, по крайней 
M'fepfe!... Впрочемъ, бываютъ положешя, 
когда оказываешься немного глупымъ и 
немного см'Ъшнымъ... А въ общемъ ощу
щаешь высочайшее наслаждеше, изъ-за ко
тораго только и стоить жить... Впрочемъ, 
стоить ли жить вообще, это для меня еще 
вопросъ...

Ольга. Который, однакожъ, вы не торо
питесь разрешить, и живете ce6f> по не
многу...

Рат. Жестокое зам'Ьчаше въ устахъ жен
щины, которая слишкомъ хорошо знаетъ, 
изъ-за чего я живу. .

Ольга. Не имею понят1я...
Рат. (волнуясь). Изъ-за чего я жилъ, I 

когда Ольга Павловна была еще made- j 
moiselle Томилина? И изъ-за чего живу i 
теперь... Право же для меня ничто не : 
изменилось. I

Ольга (смгьясъ). Даже и то, что made- 1 
moiselle Томилина стала madame Белозе
рова?

Рат. Это до меня не касается... Я приз
наю только те факты, которые мне npi- 
ятны.

Ольга. Такимъ образомъ можно легко 
устроить себ* вечный день и вечную вес
ну, стоить только не признавать ночи и 
зимы.

Рат. Я такъ и делаю... Но, однако, Оль
га Павловна, насъ ждутъ лошади... Это 
ваше вчерашнее приказаше...

Ольга. Я его отменяю, согласно вашей 
теорш, потому что сегодня оно мн* не 
подходить.

Рат. Это безчелов-Ьчно... Но почему же?
Ольга. У насъ въ доме больной...
Рат. Это родственник!» Петра Григорь

евича? Знаю, но ведь онъ былъ боленъ 
вчера и третьяго дня... И до сихъ поръ 
это ничему не мЬшало.

Ольга. Сегодня емуд'Ьлаютъ операцпо...
Рат. О, ужасъ!..
Ольга. Не смейтесь, операщя очень важ

ная. До сихъ поръ она считалась смер
тельной; мой мужъ хочетъ доказать, что 
она возможна... Я  ничего въ этомъ не по
нимаю, знаю только, что это должно сде
лать какой-то переворотъ въ наук*; сей
часъ будутъ врачи, консилумъ...

Рат. Но все-таки вамъ-то что до этого? 
Если не ошибаюсь, къ больному вы не 
питаете особенно нЬжныхъ чувствъ. А так
же не можете ни помешать, ни способ
ствовать его смерти.

Ольга. Вы хотите сказать: что же мне 
до интересовъ моего мужа? Ха - ха - xat 
Это даже не забавно, а только парадок
сально. Ведь я же сказала вамъ, что это 
очень важный вопросъ для моего мужа 
и... для науки...

Рат. Можетъ быть... Только это очень 
скучно... согласитесь!..

Ольга. Но вамъ стоить только не приз
навать этого факта... Ха, ха, ха! (Вхо
дить справа Синицынь, видь озабоченный.)

ЯВЛЕШ Е 3-е.
Ольга, Ратишевъ и Синицынъ.

Син. (искоса кланяется Ратищеву, ко
торый привстаешь и отвгьчаеть ему офи- 
цшлънымь поклономь). Вы позволите мне, 
Ольга Павловна, распорядиться на счетъ 
льду? Больному нуженъ ледъ...

Ольга. Разумеется... Пожалуйста, Фс- 
доръ Михайловичъ, распоряжайтесь, какъ 
дома...

Син. Благодарю васъ!.. (  Уходить въ мод
ную дверь.)

Ольга. Чему вы улыбаетесь?
Рат. Когда я вижу этого почтеннаго му

жа, мне почему-то сейчасъ же представ
ляется арм1я...

Ольга. Арм1я?
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Рат. Да, арм1я, позади которой тяжело 
плетется нагруженный всякой всячиной 
обозъ. Несомненно и онъ, подобно обо* 
зу, доверху нагруженъ всякими знашями.

Ольга. Во-первыхъ, въ этомъ н'Ьтъ ни
чего смешного, а во-вторыхъ, Синицынъ 
очень талантливый и передовой челов'Ькъ.

Рат. Передовой? Гм... Въ такомъ слу
чай мы можемъ назвать его {ерихонской 
трубой науки, которая всегда идетъ впе
реди и дуетъ на пропалую...

Ольга. Быть злымъ, еще не значить 
быть остроу мнымъ,Владим1ръ Николаевичъ. 
При томъ же вы могли бы вспомнить, 
что Федоръ Михайловичъ — другъ моего 
мужа.

Рат. Другъ дома, хотите вы сказать? Я 
признаю это родство только по женЬ...

Ольга ( слегка вспыхну въ). Въ такомъ 
случай примите къ св'ЬдЬшю, что я тоже 
очень уважаю Синицына...

Рат. (кланяясь). Этого совершенно до
статочно, чтобы А тотчасъ же началъ пи
тать къ нему уважеше и преданность. 
( Входить Синицынъ, неся въ рукахъ т а 
релку со льдомъ.)

Ольга ( съ особенной любезностью). Вы 
достали, Федоръ Михайловичъ?

Син. Благодарю васъ, досталъ... (То 
ропливо уходитъ направо.)

Рат. Почувствовавъ уважеше и предан
ность, я сталъ искать для этого мужа ка
кое-нибудь классическое сравнеше. Не на* 
иоминаетъ ли онъ вамъ Вагнера, мечта- 
ющаго создать гомункула въ реторгЬ? Ваг- 
неръ, какъ известно, былъ очень умный 
челов-Ькъ... Притомъ и Фаустъ на лицо.

Ольга. Кто же это?
Рат. Вашъ мужъ, конечно...
Ольга ( вспыхнувъ). Но вамъ еще слиш

комъ многаго не достаетъ, чтобы годить
ся имъ въ Мефистофели...

Рат. Ну, а отъ роли онернаго Зибеля 
я и самъ отказываюсь. (Поднимается.) 
Въ конц-Ь концовъ, все это почти тра
гично, если вы наотрЬзъ отказываетесь 
Ьхать.

Ольга. Да, я не по'Ьду...
Рат. Тогда мнЬ остается съ сожал-Ь- 

шемъ откланяться, такъ какъ я не могу 
принимать участ1я въ конейл1ум-Ь... Еще 
одинъ день испорченъ! (Кланяется.)

Ольга. МнЬ немного жаль васъ, хотя вы 
этого сегодня не заслужили... Заезжайте 
черезъ часъ. Если все кончится благопо
лучно, можетъ быть я по^ду...

Рат. (цгълуетъ ея руку). Превосходно! 
Поверьте, что вамъ гораздо больше идетъ 
къ лицу миловать* чЬмъ карать. (Входитъ 

лакей )
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ЯВЛ ЕШ Е 4-е.
Ольга, Ратищевъ, лакей; потомъ Варя. 
Ольга. Что тебЬ?
Лакей. Отъ профессора Тройнова чело

в'Ькъ пришелъ.
Ольга. Зач-Ьмъ?
Лакей. Сказать, что они будутъ къ часу. 
Ольга. Ахъ, это, должно быть, ивгЬетъ 

отношеше къ консилиуму. Я въ этомъ ни
чего не понимаю. Ты скажи Федору Ми
хайловичу.

Ланей. Намъ запрещено входить туда. 
Ольга. Ну, такъ В apt... ( Слгъва вго- 

дитъ Вар я.) Вотъ кстати. Объясни Вар- 
вар'Ь ПавловнЬ.

Варя. Что такое? ( Мимоходомъ подаеть 
руку Ратищ еву.) Здравствуйте, Влади- 
Mipb Николаевичъ...

Лакей Отъ профессора Тройнова посыль
ный. Они будутъ къ часу-съ.

Варя. Хорошо. Ступай. ( Лакей уходитъ.) 
ИмЬй въ виду, Ольга, что врачи можетъ 
быть будутъ завтракать у насъ ..
. Ольга (Ратищ еву). Не останетесь лн 

и вы позавтракать?
Рат. (съ ужасомъ). Съ врачами? Поелt  

операцш? Простите! Это - подвигь! ( Мл- 
пяя тонъ.) Н'Ьтъ, безъ шутокъ, благода
рю васъ, я въ виду нашего катанья 
уже позавтракалъ. И такъ, черезъ часъ! 
(Кланяется обиъимъ и уходитъ.)

Варя. Что это будетъ черезъ часъ? 
Ольга. Да въ сущности ничего не бу

детъ. Я  сказала, что можетъ быть по'Ьду 
кататься верхомъ, но, разум-Ьется, не 
ноЪду..

Варя. Я  думаю, ты взволнована, Ольга? 
Ольга. Я? Почему? РазвЬ надо быть 

взволнованной?
Варя. Не надо, номн'Ь такъ казалось... 

Сегодня Петръ Григорьевичъ д'Ьлаегь та
кой рЬшительный шагъ... Если кончится 
удачно, то это нроизведетъ цЬлый пере- 
воротъ въ медицин-Ь.

Ольга. Да вЬдь я ничего но понимаю въ 
медицин'Ь, какъ и ты тоже, Варя... Митя 
вернулся съ прогулки? Я  пойду къ ному. 
(Уходитъ. Входитъ справа Синицынъ.)

Варя (идетъ къ нему). Тройновъ бу
детъ къ часу!

ЯВЛЕШ Е 5-е.
Варя и Синицынъ.

Син. Чудесно! Тройновъ необходима 
чтобы усмирять Загницкаго. Онъ, я знаю, 
будетъ противъ операцш. В^дь это идетъ 
въ разр^зъ съ его ученой работой. А и 
докажемъ же имъ мы, Варвара Павловна!

и с т  ъ.
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Всемъ докажемъ. (Потираешь руки.) Я  
уже предвкушаю ихъ посрамлеше!

Варя. Какой вы восторженный! Я  вамъ 
завидую... У васъ все готово, Федоръ Ми- 
хайловичъ? Заказъ изъ аптеки принесли?

Син. Все, все готово. Хоть сейчасъ при
ступать къ делу. Знаете, у меня сердце 
бьется, какъ передъ любовнымъ свида- 
темъ...

Варя. А у васъ было когда-нибудь лю
бовное свидаше?

Син. Но совести говоря—никогда не бы
ло... Это я такъ,теоретически...

Варя. А не боитесь вы?
Син. Я? Да я в'Ьрю въ Петра Григорь

евича, какъ въ Юпитера... Если бы онъ 
мне сказалъ: вотъ, Снницынъ, для пользы 
науки вамъ надо руку отрезать, такъ я 
только спросилъ бы: правую или левую, 
Петръ Григорьевичъ?.. Вотъ, какъ я ве
рю въ него!

Варя. Сколько вамъ летъ, Федоръ Ми- 
хайловичъ?

Син. О, я старая собака. ( Спохватив
шись.) Извините за выражеше!... Мне 1 
тридцать шесть!...

Варя. Между темъ вы такъ юны, слов
но вамъ двадцать летъ...

Син. А сколько вамъ летъ, Варвара 
Павловна?

Варя. Вотъ когда надо было сказать: 
извините за выражеше! Разве вы не знаете 
что дамъ объ этомъ не спрашиваютъ? Впро
чемъ у меня это не тайна: мне двадцать 
пять... А что? Я  кажусь старше, не прав
да ли?

Син. О нетъ, совсемъ нетъ! Но выдерж
ки у васъ бездна. Какъ это вы умеете 
всегда быть ровной и никогда не выходить 
изъ себя?

Варя. Да разве стоитъ изъ-за чего-ни
будь волноваться?

Син. Да оно пожалуй... II у васъ это 
всегда такъ было?

Варя (задумчиво). Нетъ, Федоръ Ми
хайловичу не всегда.

Син. (послгъ паузы). Завидую я ваше
му спокойствш, Варвара Павловна.

Варя. Не завидуйте этому, Федоръ Ми- 
хай ловичъ. ( Входить Белозеровъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 6-с.
Варя, Синицынь, Б%лозеровъ, потомъ лакей.

Бел. (оживленный). Здравствуйте, Ва
ря!.. (Цллуешъ руку. Синицыну.) Здрав
ствуйте, мой другъ\ (Пожимаешь его ру
ку.) У насъ все готово? О, конечно, что 
же я спрашиваю? Сейчасъ придутъ вра
чи и мы приступимъ къ делу. Пу, Федоръ

Ми хай ловичъ, у васъ, по прежнему, ника- 
кихъ СОМН'ЬШЙ?

Син. Ни малЬйшихъ! Вотъ ужъ, поверь
те, рука не дрогнетъ, словно бы я раз- 
резывалъ грушу Только...

Б%л А, только... Значить есть ого
ворка?!

' Син. Нетъ, не къ тому, а то, что на 
I коллегъ я мало надеюсь. Ужъ ЗагницкШ 
i будетъ въ опозищи, это, какъ Богъ святъ...

Друпе потянутъ за нимъ... 
j Бел. Это было бы досадно. Но разве 
I можно остановиться передъ чемъ бы то 
' ни было, когда веришь въ свое дело? Трой- 

новъ отвЬтилъ?
Варя. Онъ будетъ къ часу...
Б%л. Вотъ и отлично. Сейчасъ и дру- 

rie соберутся. (Входить лакей.) Кто-ни- 
, будь пр1ехалъ?
j Лакей. Господинъ Загни цкш, господинъ 
j Галкинъ и господинъ Боржикъ.

Бел. Проси. ( Лакей уходить.) Вамъ, Ва- 
; ря, придется насъ оставить. У медици

ны есть старая дурная привычка: прятать
ся отъ непосвященныхъ.

Варя (Указываешь направо). Ноя прой
ду туда. Можетъ быть что-нибудь помо- 

' гу. ( Синицынь одобрительно киваешь го- 
| ловой. Варя уходишь направо. Синицынь 
I за ней Вход ять Загницкгй, Галкинъ и 

Боржикъ.)
! ЯВЛЕШ Е 7-е.
j
j Белозеровъ, Загницмй, Галкинъ и Боржикъ,
! потомъ ланей.
j Бел. (пожимаешь вегьмь руки). Спаси

бо вамъ, что такъ живо откликнулись на 
! мое приглашеше. Вы понимаете, что если.
I я попросилъ именно васъ, то потому, что 
: разечитывалъ на ваши знашя и опытность, 
j Заг. ( льстиво и въ тоже время ядови- 
I то ). Мы очень польщены, уважаемый про- 
I фессоръ, но полагаемъ, что ваша, всеми 
S признанная, ученость едва ли нуждается 
; вь помощи нашихъ скромныхъ познанШ.
! Бел. Полноте, коллега, оставимте этотъ 
i тонъ академической любезности. Всемъ 
J намъ, господа, одинаково дороги успехи 
| науки и я уверенъ. что каждый изъ васъ 

уже считаетъ мое дЬло своимъ.
Борж. (говорить нервно, весь подергива- 

! ясь, каждую минуту поправляя очки).
I Извините, профессоръ... Я  хогелъ бы 

знать, почему больной не помещеиъ въ 
[ клинику? Простите пожалуйста, 
j Бел. Этодальшймойродственникъ. Онъ 

самъ пожелалъ остаться у меня въ доме; 
после операщи онъ будетъ переведенъ въ 
клинику ..

6
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Заг. Если выдержитъ ее, конечно...
Бел. О, за это можно поручиться.
Заг. Сколько я понимаю, за это можетъ 

ручаться только орг&низмъ больного...'
Бел. Вы сейчасъ познакомитесь съ нимъ, 

господа. (Входитъ лакей.)
Лакей. Профессоръ Тройновъ.
Заг./удивленный).  Тройновъ? Вотъ какъ!
Бел. Проси, проси! ( Лакей уходитъ.)
Заг. (Галкину). Не понимаю, зачемъ 

насъ пригласили, когда ждутъ такихъ св-fc- 
тилъ. (Входитъ Тройновъ.)

ЯВЛЕН1Е 8-е.

Tt же и Тройновъ.

Бел. (идетъ ему навстречу). Спаси
бо, ДмитрШ Алексеевича (Здоровается 
съ нимъ.) Васъ только и ждемъ.

Тр. А, сколько здесь почтенныхъ кол- 
легь! Это хорошо, основательно. Чемъ 
больше MH'fcHift, темъ вернее путь къ 
истина.

Заг. ( пожимая ему руку). Мы ждемъ 
васъ, глубокочтимый профессоръ, только 
затемъ, чтобы присоединиться къ ваше
му мп-Ьтю...

Тр. Благодарю васъ, но’ зач'Ьмъ же на- 
передъ присоединяться? У каждаго долж
но быть свое мнете.

Заг. Да, конечно, но... Какъ здоровье 
вашей супруги, профессоръ? Анна Ива
новна, кажется, слегка прихворнула?

Тр. Благодарю... Она ужъ выЬзжаетъ.
Б%л. Такъ прошу васъ, господа, осмо

треть больного и приступить къ консиль 
уму. ( Указываешь на дверь справа. Трой
новъ приглашаешь жестомъ другихъ идти 
впередъ. ЗагницкШ жестомъ уступаешь 
ему эту честь. Тройновъ идешь, за нимь 
другге и Бгьлозеровъ. Они уходятъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 9-е.

Лакей и Синицынъ.

Син. (проходить изъ правой двери къ 
главной и полуотворивъ ее, останавливает
ся). Иванъ! (Входитъ лакей.) Пожалуй
ста будте внимательны и приел ушивай 
тесь... Какъ только (указываешь на дверь 
справа)  тамъ позвонятъ, сейчасъ же 
бегите туда...

Лакей. Само собой разумеется.
Син. И вотъ что: велите подать что- 

нибудь,—чай или кофе...
Лакей. Слушаю съ. (Уходитъ.)

( Справа входитъ Карчеевъ.)

ЯВЛЕШ Е 10-е.
Синицынъ и Карчеевъ.

Син. Ну, что наши коллеги? Кажется, 
ихъ и звать было не къ чему?..

Карч. Да, видно, что они пр№хали съ  го- 
товымъ решетемъ,—особенно ЗагницкШ...

Син. Что Загни цюй? Отъ него и ждать 
нечего. Н'Ьтъ, Тройновъ, Тройновъ ва- 
ковъ! Какъ меняются люди! Ведь я по
мню его, когда онъ былъ настоящимъ ор- 
ломъ; а теперь... (Машетърукой.) Идутъ! 
Вы отправляйтесь туда,Карчеевъ. . . ( Спра
ва входятъ Тройновъ, Загниикш, Галкинъ, 
Боржикъ и Бгьлозеровъ. —Карчеевъ уходитъ 
направо.)

ЯВЛ ЕШ Е 11-е.
Синицынъ, Тройновъ, Загницмй, Боржикъ, 

Галкинъ, Б%лозеровъ и горничная.
Бел. Сядемте, господа, и я попрошу 

васъ высказаться окончательно. ( Всгь, 
кромгъ Синицына, садятся, Синицынъ ос
тается еъ сторонгь, еъ выжидательной 
позгь. Пауза. Горничная приносить чаш
ки съ кофе и подаетъ вегьмъ.) Для меня 
это слишкомъ важно. ( Заш итому.) Итакъ, 
Иванъ Степанычъ...

Заг. Я могу повторить только то, что 
высказалъ: допустить подобную неслыхан
ную операщю значило бы просто на прос
то зарезать больного, межъ темъ его со
стоите допускаетъ возможность для него 
прожить еще несколько летъ...

Б%л. (нахмуривъ брови, Галкину). Ва
ше мнете, коллега?

Гал. Я  не могу присоединиться къ слиш
комъ, такъ сказать, резкому выр&жешю 
доктора, но совершенно разделяю его... 
его, такъ сказать, заключеше...

Бел. (Боржику). А ваше мнеше, док
торъ?

Бор. Къ сожаленш, не вижу достаточ- 
ныхъ данныхъ, чтобы допустить столь 
опасную операщю, на которую до сихъ 
поръ не решались самые знаменитые вра - 
чи... Извините, профессоръ..

Бел. ( спокойно, почтительно). Вы что 
скажете, ДмитрШ Алексеевичъ?

Тр. (мягко). Дорогой мой... Какъ вы 
знаете, я считаю операщю рискованной...

Бел. (волнуясь). Но мыслимой, возмож
ной?

Тр. (ласково и какъ бы съ сожалуьт- 
емъ). Нетъ, мой дорогой другъ, немысли
мой и невозможной.

Заг. И было бы странно думать иначе.
Бел. (выразительно). И вотъ я думаю 

иначе.
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Тр. И напрасно, мой милый, напрасно... 
Вы же знаете... Не было еще случая, чтобы 
больной выдерживалъ подобную операцш,..

Б%л. „Не было1*.—Но значить ли, что 
и не можетъ быть?

Тр. Конечно, конечно... Но, милый мой 
другъ... Въ данномъ случай, если бы вы 
решились... чего я не допускаю... Вы по
шли бы противъ очевидности...

Btfl. Противъ очевидности? ( Задумы
ваясь.)  Для васъ это очевидно. ( Сильно 
оживляясь.) А если вы все ошибаетесь? 
Если...

Заг. (иронически). Мы все слепые, а 
вы одинъ видите?

Б%л. ( твердо и сильно). Да, вы ошибае
тесь. Я  утверждаю: вы ошибаетесь. И я 
такъ глубоко верю въ это, что если бы 
сюда собрались врачи всего Mipa и стали 
бы доказывать мне противное, то я и 
тогда сказалъ бы: вы ошибаетесь.

Заг. Не понимаю, зачемъ же тогда ос
тановка: берите ножъ, идите и... кончай
те больного. Помешать мы вамъ не мо- 
жемъ. Но я даю свою голову на отсече
те, что больной умретъ подъ ножемъ.

Син. (мрачно). Не слишкомъ ли много 
вы даете, докторъ?

Заг. Смею думать, что и друпе... (об
ращаясь къ врачамъ) подтвердятъ то же 
самое.

Бор. Долженъ присоединиться... Изви
ните...

Гал. (дгълаетъ движенге, означающее, 
что онъ принуждень разделить мненге 
Загниикаю ).

Тр .(кладешь руку на плечо Бгьлозерова). 
Послушайте, мой другъ, я говорю съ ва
ми, какъ старикъ, какъ вашъ учитель, 
любяпцй васъ сердечно, я говорю какъ 
отецъ... Вы не должны на это решаться. 
НЬть и нетъ! Я  понимаю этотъ благо
родный пылъ увлечешя, я вполне при
знаю ваши основашя. Ну, да, ваша тео- 
pifl блестяща, я заявляю это торжествен
но,—я чнталъ, внимательно чвталъ... Но, 
мой милый другъ, осторожность нужна, 
осторожность... подумайте, чемъ вы ри
скуете, принимая на себя такую страш
ную ответственность. Вы ставите на кар
ту всю свою ученую репутащю и можете 
разомъ погубить вашу блестящую карьеру. 
Наконецъ я принужденъ заявить, дабы 
васъ образумить, что если васъ постиг- 
нетъ неудача, что весьма возможно, ибо 
въ подобной операцш она уже пости
гала другихъ,—мы во избежаше наре- 
кашй... должны:.: должныбудемъ опубли
ковать подробности кошдапума и вся от
ветственность падетъ на васъ...

Б1л. (вь течен1е речи Тройнова вол
нуется; быстро поднимаясь). И это гово
рите мне вы—профессоръ Тройновъ, горя
чо любимый учитель, некогда пленявпнй 

I насъ смелостью мысли и служивпий намъ 
! такимъ обаятельнымъ примеромъ твердо- 
| сти духа!? А давно ли прошло то время,
I когда мы, затаивъ дыхаше, стоимъ, бы

вало, вокругъ вашей каеедры и чутко вни- 
I маемъ вамъ?! А помните, профессоръ, те 
| дивныя слова, которыми вы напутствовали 
; нашъ курсъ? Я не забылъ ихъ до сихъ 
: поръ; они глубоко запали въ мою душу...
1 Они были для меня символомъ веры, обе- 
j регая меня на пути жизни отъ падешя...
1 Пожимая наши руки, вы сказали намъ:
| „Юные друзья мои! Любите науку и сме

ло идите впередъ! И если на вашу долю 
выпадетъ высокое счастье возвестить но
вую истину, то пикашя препятств1я, ни- 
кашя трудности не должны останавливать 
васъ. Помните, что пламя истины обжи- 
гаетъ руку, несущую его, и потому 

; приносите ей въ жертву все ваши инте- 
J ресы и возвещайте ее смело во все- 

услышаше, потому что она одна стоить 
' нашихъусилШ и трудовъа. Это ваши сло- 
i ва, профессоръ... А теперь вы мне вмес

то истины подсовываете осторожность, 
какъ высшую добродетель. Вместо преж- 
няго смелаго призыва, вы пугаете меня 
страхомъ ответственности. Эти доброде
тели годятся для практиковъ-рутинеровъ, 
которые охотно предали бы науку анаее- 
ме и стали бы превозносить знахарство, 
если бы это имъ было выгодно... (Заг
ницкгй делаешь движете.) Нетъ, учи
тель, не этихъ речей я ждалъ отъ васъ... 
„Осторожность!" „репутащя!" „карьера“ ! 
Но что общаго все это имеетъ съ наукой? 
„Ответственность!" Да, я беру на себя 

! ответственность! Тысячу разъ беру на 
себя ответственность. И знаю, какъ по
ступлю , если. . .  Но нетъ, для меня 
здесь не можетъ быть „если“ ... Истина 
стоить передо мной—ясная и яркая, какъ 
солнце... (Пауза. Старается успокоить
ся. Синицынь даеть ему стаканъ воды, онъ 
выпиваешь. Къ Синицыну.) Идемъ! (Б ы ст
ро уходить направо. Синицынь сь вос- 

I торюмъ следуешь за нимъ. Несколько се- 
кундъ молчанге. Боржикъ въ чрезвычайномь 
волненги порывисто ходить на среднемъ 
плане сцены; Галкинъ—тоже на заднемъ. 
Загницкгй стоить спокойно и иронически 
смотритъ на общее смущенге. Тройновъ 
сперва остается на месте, потомъ сь 
волненгемъ подходить съ столу, садится, 
беретъ книгу, пробуешь читать, но тот- 
часъ откладываешь ее и задумывается.)
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Tt же, бел Белозерова и Сммцыиа.
Заг. (подходить кл Тройному). Поз

вольте заявить вамъ, глубокоуважаемый 
профессоръ, что я возмущенъ подобвымъ 
посягательствомъ на авторитетъ, стоящШ 
столь высоко и непоколебимо. (Протяги
ваешь руку.)

Тр. (встаешь и отстраняешь eio). Не 
время-съ... (Про себя.) Но к&къ же мож
но?.. Что же это? Неужели онъ решит
ся?.. Ведь онъ безумецъ... (Тревожно 
подходить къ двери направо, какъ бы 
желая войдти туда. Колеблется, возвра
щается, подходить къ камину и тамъ 
остается, повернувшись спиной къ осталь- 
нымъ и закрыт лицо руками. Боржикъ и 
Галкинъ садятся въ разныхъ ухлахъ, со
храняя виОъ неспокойный.)

Заг. Одвако... Что же это на нихъ 
словно столбеякъ иашелъ?! Гм... Прак
тики-рутинеры. Гм... ( Подходить къ Бор
ж ику.) Что это вы, коллега, такъ мрачно 
смотрите? Не ощущаете ли нЪкотораго 
колебашя, а?

Борк, (нервно). Нахожу ваши шутки 
неуместными, извините!...

Заг. О, да, вы правы. Не следуетъ шу
тить, когда въ двухъ шагахъ режутъ че
ловека... (Входить слгьва Паря.)

ЯВЛЕНШ  13-е.
Tt же и Варя.

Заг. (къ ней, съ изысканной любезно
стью ). Мое почтете, Варвара Павловна! 
Однако у васъ много мужества...

Варя. Мужества?
Заг. Да, нервы крепте... Въ подобныхъ 

кровавыхъ случаяхъ, дамы предпочитаютъ 
уезжать изъ дому. Ну, тамъ кататься 
верхомъ или на лодке. Я готовь держать 
пари, что ваша сестрица, Ольга Павлов
на, такъ и сделала...

Варя. Вы проиграете пари, докторъ... 
( Справа раздается звонокъ. Поспешно 
входитъ лакей изъ главной двери, навстре
чу ему Карчеевъ справа.)

ЯВЛЕНГЕ 14-е.
Tt же, Карчеевъ и лакей.

Кар. Воды... Пожалуйста скорее. (В с е  
еъ волненги.)

Ланей. Слушаю-съ. (Уходить.)
Варя (подбегаешь къ Карчееву). Ну что?
Кар. Ничего еще неизвестно... Сейчасъ 

все выяснится.
Вар. Но однако же... Какъ идетъ?

Я В Л Е Ш Е  12 е. Кар. Ахъ, разве можно судить?.. Все 
зависнтъ отъ одного момента. (Входить 
лакей сь кувшином* воды; Карчеевъ бе- 
реть кувшинъ и уходить направо.)

Лакей. Больше ничего не понадобится?
Варя. Васъ позовутъ, когда надо бу

детъ...^ Лакей уходитъ. Тройновъ говорить 
съ Варей.)

ЯВЛ ЕШ Е 15-е.
Tt же, безъ лакея и Карчеева.

Заг. (Галкин?). Что-то тамъ не лад
но... Видели, какъ онъ былъ взволнованъ?

Гал. А вы, кажется, уже готовы слу
жить. такъ сказать, панихиду... по боль 
номъ?...

Заг. А вы будто сомневаетесь, колле
га, что для больного это понадобится? 
( Входитъ Бгьлозеровъ взволнованный сь 
юрящими глазами■, но съ напряженными 
спокойствгемь на лице, сь засученными 
рукавами, вь фартуке. Останавливается 
у порога.)

ЯВЛЕНШ  16-е.
Tt же и Бкмзеровь, потомъ Скнмцынъ.

Б'Ьл. (указывая на комнату больного). 
Прошу васъ.

Тр. Неужели? ( Быстро уходитъ въ ком
нату больною. Варя вопросительно и тре
вожно подходить къ Белозерову. Онъ ки
ваешь головой утвердительно и жмешь ея 
руку. ЗагницкШ, Боржикъ и Галкинъ сто
ять вь недоумении. Входитъ Тройновъ.)

Тр. (низко кланяясь). Ну, Петръ Гри
горьевичу бьемъ вамъ челомъ... Посра
мили вы насъ... И мне, старику, стыд
но.. стыдно... и стыдно...

Заг. Какъ? Неужели?
Тр. Простите.. Теперь вижу, что былъ 

слепъ. (Протягиваешь Белозерову руки.)
Бел. Благодарю васъ отъ души...Бла- 

дарю за те чувства, которыя вы питали 
ко мне, рекомендуя осторожность. Вы
сказанное вами сомнете, можетъ быть, 
заставило меня строже отнестись въ ра
боте и тверже держать ножъ... Но (сь 
воодугиевленгемъ) за то теперь я  пере* 
жнваю минуты такого высокаго счастья, 
подобнаго которому не знаетъ человечес
кое чувство. Ради одной такой минуты, 
дорогой учитель, стоить жить, чтобы ра
ботать и отдавать все свои силы люби
мому делу! Да что я говорю? Вы, ста
рый напгь учитель, испытали это лучше, 
чемъ кто другой!

Тр. (растроганный). Да... Было вре
мя... Умелъ и я быть стойкимъ. Уметь 
и я забывать все ради науки. А теперь
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ослабли»... Старь сталъ...^Оживившись.) 
Но сегодня ко мне словно молодость вер
нулась .. Да, вспомнилъ старину... Вспом- 
нилъ старину... Вы мне напомнили меня 
въ мои лучшю годы! Позвольте же об
нять васъ и расцеловать! (Горячо обни
маешь и целуешь ею, Загницкгй, Галкинъ 
и Боржикъ пожимаютъ руки Белозе

рову )
Заг. ( тихо Боржику). Цыплятъ, однако, 

яо осени считаютъ.

ЯВЛ ЕШ Е 17-е.
Tt же и Синицынъ.

Заг. (къ нему язвительно). Поздравляю, 
коллега... Примите, однако, мой советь 
не торопиться съ торжественнымъ опо- 
вещешемъ въ газетахъ... Подождемъ даль» 
нейшаго.

Син. Не безпокойтесь. докторъ, въ га
зетахъ мы сообщимъ другое... (Комически 
■ваокно.) На самомъ видномъ месте и са
мыми крупными буквами будетъ начерта
но, что завтра, на парадной площади 
доктору Загницкому будутъ отсекать го
лову.

Заг. Это что еще за шутки?
Син. Докторъ, вы же сами сказали, что 

дадите голову на отсечете, если больной 
выживетъ. Это было, ей-ей было... А 
онъ не только живетъ, а и кушать про
сить... (В с е  смеются.)

Заг. (въ сторону). Скоморохъ! (Холод
но.) До свидашя! (Быстро уходить.)

Тр. (качаетъ юловой). Разобидели кол- 
легу...Ну, ничего,обойдется какъ-нибудь! 
(Подходить къ Синицыну и треплетъ ею 
по плечу.) Славный у васъ ассистентъ, 
Петръ Григорьевичъ! Онъ напоминаетъ 
мне то время, когда вы были моимъ ас- 
систентомъ... Хорошее было время! Чуд
ное времячко!.. Ну, однако пора... Вамъ 
надо успокоиться, отдохнуть... (Пожима
ешь руку Белозерову, потомъ друшмъ.) 
Прощайте. Давно не чувствовалъ я себя 
такимъ молодымъ и такимъ счастливымъ, 
какъ сегодня! (Уходить.)

Бор. Пора и мне! Простите! ( Проищ^т- 
ся, Галкинъ тож е.) j

Б%л Спасибо вамъ, спасибо, господа!., j 
( Галкинъ и Боржикъ у.годять.)

ЯВЛ ЕШ Е 18-е.
Белозеровъ, Варя, Синицынь.

Син. (въ ребяческомъ восторге). Ну, и 
молодцы же мы съ вами, Петръ Григорь
евичу, просто заглядЬте! Знаете, чего мне 
до страсти хочется? Давайте поцелуемся!

Б%л. Охотно, съ восторгомъ! (Ц елу
ю тся.)

Син. А теперь пойду къ больному. А вы 
присядьте, да отдохните. (Уходить на-
право.)

Бел. (Вар е). Ну, Варя, вы довольны? 
Знаю, что довольны, и по лицу вижу. (П о
жимаешь ей руку.) А где же Ольга? Я  
хотелъ бы ее видЪть.

Варя. Она у Мити. Она еще не знаетъ, 
какъ кончилось. Я  позову ее. (Уходить 
налгьво.)

Б%л. ( садится въ кресло м, усталый, 
закрываешь глаза. Пауза. Входить Ольга.)

ЯВЛЕШ Е 19-е.
Белозеровъ и Ольга; потомъ Синицынъ, гор* 

ничная и лакей.
Б%л. ( вздрогнувъ, встаешь, ид етъ ей на

встречу и целуешь ея руку). Ну, Ольга, 
поздравь меня, поздравь съ замечатель
ной удачей!

Ольга. Поздравляю, Петя... Я  такъ ра
да, что это кончилось!.. (Белозеровъ де
лаешь недовольное движенге.) Ты не сер
дись. Я  рада и твоему успеху. Но со
гласись, Петя, что жить полтора месяца 
въ больнице—тяжело, а нашъ домъ по
ходить на больницу... Ужъ я не говорю
о себе, но ведь и ты отъ этого страда
ешь. У всякаго человека долженъ быть 
уголокъ, где бы онъ могъ отдохнуть отъ 
трудовъ и заботь. Ты такъ много рабо
таешь, ты весь отдаешься своему делу и 
для тебя это нужнее, чемъ для кого бы 
то ни было... Но какой же это отдыхъ, 
когда ты, придя изъ клиники, дома нахо
дишь ту же клинику... Разве я не пра
ва? Или ты, можетъ быть, хотелъ бы, 
чтобы я это думала и не говорила 
тебе?

Бел. О, нетъ, пожалуйста всегда гово
ри все, что думаешь .. Разве ты не зна
ешь, какъ я это ценю въ тебе?.. И ты, 
пожалуй, права... по своему.

Ольга. Ну, вотъ видишь... Значить, ты 
согласенъ со мною?

Бел. Да... Согласенъ... Но видишь ли 
мой другъ... Отъ одного твоего вамечатя 
мое восторженное настроете, какъ - то 
вдругъ понизилось... Это немного жаль.

Ольга. Такъ забудь, что я сказала. Ведь 
это у меня такъ... вырвалось... Я  рада, 
что ты, наконецъ, свободенъ, посидишь 
со мной, отдохнешь. ( Справа звонокь.)

Бел. (тревожно). Что-нибудь случилось 
съ больнымъ. Извини, Ольга ..

Ольга. Вотъ видишь, это отравляетъ 
каждую минуту.
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Бел. (укоризненно). Ольга!.. ( Смьгано 
уходитъ направо. Ольга сидитъ съ недоволь- 
нымъвидомг. Торопливо вбтастъ Синииынъ.)

Син. Ради Бога, льду... Распорядитесь 
льду...

Ольга (сухо). Хорошо. (Синицынъ ухо
дитъ обратно. Ольга звоЛитъ. Входитъ 
горничная.) Дайте туда льду.

Гор. Слушаю-съ. (Уходитъ, сейчасъ же 
возвращается со льдомъ и проходить вь 
дверь направо. Ольга вздрагиваешь нервно, 
входитъ лакей.)

Лакей. Владим1ръ Николаевичъ nprfcxa- 
ди... (Лакей уходитъ. Входить Рати- 
щевь.)

ЯВЛЕШ Е 20-е.
Ольга и Ратищевъ.

Рат. Какъ? Вы не готовы? Но почему 
же? ВЬдь все кончилось благополучно! По 
дороге сюда я встрЬтилъ двухъ докторовъ 
и по ихъ угрюмому виду заключилъ, что 
операидя была блестяща... И такъ, у васъ 
должно быть повышенное настроеше и же- 
лаше пуститься въ бешеный галопъ...

Ольга. Н'Ьтъ, я просто разстроена, нерв
ничаю и ощущаю только желате сидеть 
въ кресл'Ь и не двигаться съ места... А 
вы во всеоружш? Садитесь и разсказы- 
вайте катя-нибудь глупости... Можетъ 
быть это развлечетъ меня...

Рат. (садится). Глупости? О, этого у 
меня большой запасъ. Въ моей жизни я 
ихъ над’Ьлалъ не мало.

Ольга. Темъ лучше. Итакъ, начинайте.
Рат. (подумавъ). Иу, вотъ хоть это; на

зывается „Дуэль на рапирахъ или н-Ько- 
торыя черты изъ жизни орловскаго по- 
м-Ьщика4*.

Ольга. У васъ для каждой глупости осо
бенное заглав1е?

Рат. Непременно, иначе я потерялся бы 
въ ихъ безконечномъ множестве.

Ольга (нетерпгьливо). Ну-те.
Рат. Это было въ эпоху моей зеленой 

молодости, когда я, путешествуя по Ита- 
лш, съ ловкостью дикой козы взбирался 
на вершины скалъ и съ неустрашимостью 
браваго кадета вызывалъ на бой небо, 
землю и могуч1я стихш.

Ольга ( смгьясь). Начинается очень фан
тастично.

Рат. То-есть, глупо? Погодите, дальше 
будетъ еще глупее. (Ольга смгьется. Вхо
дитъ Бгьлозеровъ, встревоженный. Они 
продолжаютъ разговоръ тихо.)

ЯВЛ ЕШ Е 21-е.
Tt же и Белозеровъ.

Eta. Вдругъ сделалось худо... Непо

нятно... Здравствуйте, Владим1ръ Нико
лаевичъ. (Наскоро пожимаешь ею руку.) 
Простите... Я долженъ послать въ апте
ку... (Идетъ къ столу и пишетъ.)

Рат. (встаеш ь.) Петръ Григорьевича 
такъ озабоченъ... боюсь, что я мешаю... 
Позвольте раскланяться, Ольга Павловна...

Ольга. О, нетъ... Я  хочу дослушать- 
вашу исторш... Начало такъ много обе- 
щаетъ... Вотъ что: пойдемте въ гости
ную, Владим1ръ Николаевичъ! ( Р а ти - 
щевь кланяется.) Петя, мы будемъ въ го
стиной, чтобы не мешать тебе...

Бел. (углубленный въ писанье.) Хорошо, 
мой другъ, хорошо... ( Олыа и Ратищевъ 
идутъ къ двери, на порот ихъ ecmptb- 
чаетъ Туняева.)

ЯВЛ ЕШ Е 22-е.
Tt же и Туняева.

Тун. (наскоро цгьлуется съ Ольгой и по- 
жимаетъ руку Ратищева). Здравствуй, 
Ольга! Bonjour, monsieur Ratistcheff!.. А 
где же кузенъ? Я должна его поздравить...

Ольга. Онъ очень занять, кузина!
Бел. (оглядывается). Иванъ! (Замгьча- 

етъ Тунневу.) А, кузина! Простите... я 
сейчасъ... ( Ольга магиетъ рукой и ухо
дить, Ратищевъ уходитъ за нею.)

ЯВЛЕНШ  23-е.
Белозеровъ, Туняева и лакей.

Тун. (идетъ къ Бгьлозерову, который 
продолжаешь писать). Кузенъ! кузенъ! 
Я  отъ васъ въ восторге! Вы, говорятъ, 
просто совершили подвигъ! Ахъ, я всегда 
ждала отъ васъ чего нибудь необыкно- 
веннаго... Поздравляю, поздравляю!

Бел. (озабоченно). Благодарю, кузина, 
но, къ сожалеюю, я очень занятъ... Иванъ! 
(Входитъ лакей.) Сейчасъ же послать въ 
аптеку...

Лак. Слушаю-съ! (Беретъ рецептъ и 
быстро уходитъ.)

Бел. ( пожимаешь ей руку). Простите же, 
кузина... Я  долженъ быть у больного ..

Тун. (задерживаешь его). Нетъ, нетъ... 
два слова... Только два слова... я тороп
люсь... но я должна, понимаете—должна, 
вамъ сказать...

Бел. (недовольный.) Ахъ... Ну, говори
те!... Ведь пустяки каюе нибудь!..

Тун. (обиженно). Ну, вотъ, я вамъ же
лаю добра, а вы меня обижаете! Я  встре
тила доктора Загницкаго. Ведь онъ вашъ 
заклятый врагъ, кузенъ... Советую вамъ 
остерегаться его и ие дразнить... Вы зна
ете, что онъ мне сказалъ? Ведь онъ та
кой ядовитый и способенъ на все... Н-да,
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говорить, тотъ занять наукой, а тотъ 
катаньемъ... у всякаго свой вкусъ...

Б%л. (строго). Я  не понимаю, о чемъ вы 
говорите, кузина...

Тун. £удивленно). Не понимаете? Это такъ 
ясно... Гнусный намекъ на Ольгу и Ра- 
тищева...

Б%л. (выйдя изъ себя). Да, гнусный на- 
мскъ... И вы не постыдились повторить 
ч5го мн*!.. Вы не могли отказать себе въ 
удовольствш подобрать эту грязь на улице 
я принести ее въ мой домъ...

Тун. Кузенъ!
Б"Ьл. (по прежнему). Помните же, что 

«ели вы посмеете повторить это громко 
где-нибудь, слышите ли гдЬ-ни-будь...

Тун. Этого я отъ васъ никогда не ожи
дала, кузенъ...

Бел. (въ высшей степени нервно). Ахъ, 
оставьте же меня въ покое... Прошу васъ!

Тун. (отступаешь). Вотъ какъ! Отлич
но! Покорно васъ благодарю, кузенъ! По
корно благодарю! (Уходить.)

БЪл. (задумывается. Входить Карчеевъ 
и останавливается на порот).

Кар. (тревожно). Профессоръ!.. ( Бело- 
зеровъ не слышишь.) Профессоръ!

Б%л. (очнувшись). Хорошо... я... я сей
часъ... (Карчеевъ уходить. Бемзсровъ 
опять задумывается. Потомъ отгоняешь 
мысль.) О, что за кел^пыл мысли! ДЬло 
ждетъ!.. (Громка пеледь Корнеев у.) Я иду! 
(Решительно и деть къ комнате боль

ною.)
Занавесь.

Д Ъ Й СТВГЕ В Т О Р О Е .

Гостиная вь доме Белозеровых

ЯВЛ ЕШ Е 1-е.
Варя и Тавлиновъ.

( Варя сидишь въ кресле и читаешь кни
гу. Входить Тавлиновъ.)

Варя (удивленно). Папа? (Встаеш ь и 
идешь къ нему на встречу.) Когда ты 
пргЬхалъ? (Целуется сь нимъ.) Я рада!

Тав. Вчера ночью, мое дитя... Изъ са
мой Тавлиновки на лошадяхъ .. ПргЬхалъ 
разбитый, усталый,—прямо въ Европей
скую и спать... А сегодня визиты делаю...

Варя. Намъ — визитъ? Какъ тебе не 
стыдно?

Тав. Ну, что тамъ?! Я  пошутилъ... Ка
кой тамъ визитъ?... НргЬхалъ навестить...

Варя. Надолго?
Тав. Денька на два... а отсюда въПа- 

рижъ...
Варя. Опять? Какой ты непоседа... И 

такой же франтъ, какъ всегда. А впро
чемъ,—весна, ты вЬдь безъ парижской 
весны жить не можешь... Здоровъ?...

Тав. (садится). Совершенно здоровъ... 
если не считать ревматизма, невралгш и 
катарра желудка... Ну, а у васъ тутъ 
какъ? Благополучно?

Варя Да, папа.
Тав. Все? Решительно все?
Варя. Решительно все. Почему ты такъ 

спрашиваешь ?
Тав. Та-акъ... (П ауза.) А скажи, Ва

ря, не находишь ли ты, что Ольга ве
детъ себя нисколько...неосторожно... да, 
неосторожно?

Варя Что ты хочешь этимъ сказать?

Тав. Знаешь, л не люблю вмешиваться 
въ чуж1я д1>ла , ТерпЬть этого не могу.,. 
Но мне кажется... что поведете Ольги...

Варя. Что т ы , папа? Ольга такая ми
лая, хорошая...

Тав. Я  въ этомъ ни на минуту не сом
неваюсь... ни на минуту! Ты знаешь, какъ 
горячо я люблю васъ об'Ьихъ, и что Оль* 
га—моя слабость. II я не хочу сказать, 
чтобы въ поведенш Ольги было что-ни
будь... что-нибудь нехорошее. Я не хочу 
этого сказать!.. Но на свете, милая моя, 
все условно. И то, что хорошо въ дап- 
номъ месте, 8Ъ Другом1!, можетъ быть 
неудобно, да... неудобно.

Варя. Я  не понимаю, папа, о чемъ ты 
говоришь.

Тав. А о томъ, дитя мое, что образъ 
жизни Ольги, эти катанья верхомъ съ 
этимъ... гмм... Ратищевымъ, и тому по
добное,—все это было бы и считалось бы 
всеми... въ порядке вещей... да, въ по
рядке вещей... если бы она принадлежа
ла къ другому кругу. Но въ качеств!» 
жены такого серьезнаго и почтеннаго че
ловека, какъ Петръ Грнгорьевичъ, это 
все находятъ... какъ бы тебе сказать. . 
дисгармоничнымъ... да, именно: дисгар- 
моничнымъ...

Варя. И пусть находить... Надо только, 
чтобъ онъ этого не иаходнлъ..*

Тав. Въ этомъ взгляде я узнаю влш- 
Hie Петра Григорьевича, да его B.iinnie. 
И знаешь что, Варя? гляди на твой ров
ный характеръ, я иногда думаю, что Пе
тру Григорьевичу болЬе подходила бы та
кая жена, какъ ты...
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Варя Полно, папа!.. Ты Богъ знаетъ, 
что говоришь. Петръ Григорьевичъ лю
бить Ольгу, значить она ему и подхо
дить. (Входитъ справа, изъ кабинета
Бгьлозеровъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 2-е.
Варя, Тавлиновъ и Белозеровъ.

Б%л. А! Дорогой гость! (Цгълуется съ 
Тавлиновымъ.) Радъ васъ видеть... Дав
но? Надолго? А что же Ольги н'Ьтъ? Она 
знаетъ? Вотъ для нея будетъ радость!

Варя. Ольга не знаетъ. Я  сейчасъ ска
жу ей! (Уходитъ налгьво.)

ЯВЛЕШ Е 3-е.
Тавлиновъ и Белозеровъ.

Тав. Ну, признаюсь, Петръ Григорье
вичъ, я испытываю истинное удовольсгае 
им^ть такого зятя, какъ вы. . да, имен
но истинное удовольств1е.

Б е л . О, вотъ какъ!
Тав Какъ же! Я  за сегодняшнее утро 

ужъ успелъ столько наслышаться о васъ.:. 
Въ гостиныхъ только и разговору, что
о вашей замечательной операцш... толь
ко и разговору.. Газеты кричать о ней. 
Говорятъ: что-то новое, смЬлое... да, 
именно: сме-ло-e. Решительно у меня зна
менитый зять!...

Бел. Ну, что-жъ,—поздравляю васъ съ 
знаменитымъ зятемъ. Впрочемъ, тутъ есть 
кое-что утешительное: все-таки въ го
стиныхъ толкуютъ о научной работе, а 
не о цирковой наезднице.

Тав. Все это хорошо... да, это пре
красно, но...

Бел. А, и у васъ есть „но“ ... Вы хо
тите сказать: не увлекаюсь ли я?

Тав О, нетъ, совсемъ нетъ... Я  не 
объ этомъ... Я  о другомъ.

Б%л. О другомъ? Я васъ слушаю, Па- 
велъ Алексеевичъ!

Тав. (встаешь и нгъжно обхватываешь 
правой рукой ею талгю). Вы меня про
стите, мой дорогой... вы знаето, я тер
петь не могу соваться въ чуж\я дела... 
но я позволю себЬ некоторую откровен
ность. Я  человекъ старый, люблю васъ 
сердечно, и мне можно извинить это...

Б%л. О, безъ сомнешя!
Тав. Такъ вотъ, видите ли. . Сказалъ 

я вамъ, что въ гостиныхъ говорятъ о ва
шей операцш. Это правда, но говорятъ 
также и о другомъ...

Бел. Какое же мне дЬло до этого?
Тав. Погодите, дорогой мой. Выслушай

те! Конечно, светъ любить злословить, 
и гостнныя всего Mipa разрушились бы... 
о, непременно разрушились бы... если

бы каждый день не появлялась на светъ 
какая-нибудь милая гнусность про ближ- 
няго... Светъ ненавидигь техъ людей, 
про которыхъ нельзя сказать ничего дур
ного. Именно: ненавидитъ... Все это 
такъ... Но когда толки касаются та
кого... почтеннаго, бузупречнаго, такъ 
высоко стоящаго въ общественномъ мнЬ- 
нш человека, какъ вы...

Бел. Толки обо мне, какъ о челове
ке? Кого же это можетъ интересовать?

Тав. О, многихъ, многихъ, мой другъ! 
Всюду говорятъ о васъ не только, какъ 
объ ученомъ, но и какъ о человеке... о 
вашей семье... объ ОльгЬ. . да, и обь 
Ольге... Ольга, конечно, выше всякихъ 
толковъ... О, конечно! Я  терпеть немо
ту совать свой цосъ въ чуж1я дела... Но 
у этого господина... я говорю оРатище- 
ве... ужъ такая репутащя, что одно толь
ко появлёше его въ доме, где есть мо
лодая женщина, даетъ... даетъ некото
рый поводъ для... толковъ и намековъ...

Бел. (подавляя волненье). Признаюсь, 
мне не хотелось бы слышать это отъ 
васъ, Павелъ Алексеевичъ... Вы сами го
ворите, что Ольга выше всякихъ подоз- 
ренШ. II это правда. И это достаточно. 
Ольга такое правдивое существо, ея на
туре не свойственна ложь... И если бы 
меня постигло это страшное горе, и въ 
ея чувстве ко мне явилось бы малейшее 
колебаше, то она пришла-бы и мне пер
вому сказала бы объ этомъ. Къ чему же 
эти речи? Къ чему повторять здесь ка
ше-то праздные толки праздныхъ людей, 
которыхъ мы съ вами даже не уважаемъ? 
Я  люблю Ольгу и знаю, что она меня 
любить. Но изъ этого не следуетъ, что 
она должна мыслить, какъ я, и выбирать 
себе общество по моему, а не по своему 
вкусу. Ратищевъ, конечно, человЬкъ не 
въ моемъ вкусе. И его присутств1е въ 
нашемъ доме не доставляетъ мне удо- 
вольств1я... Я этого не скрываю.. Но 
онъ давнш знакомый вашъ и Ольги, и мы 
не можемъ отказать ему въ порядочности. 
А этого вполне достаточно, чтобы онъ 
имелъ право посещать нашъ домъ. Вотъ 
мой взглядъ, Павелъ АлексЬевичь. И я 
думаю, что этимъ исчерпывается вопросъ. 
Не такъ ли?

Тав. Прекрасный взглядъ, рыцарски! 
взглядъ... Да, именно: ры-цар-скШ. Еслп 
бы мы не жили въ известной среде и 
такъ или иначе не зависели отъ нея,..

Бел. (горячо). Я  этого не признаю. Ес
ли мы стоимъ выше среды, то мы долж
ны подчинять ее себе, а не подчиняться 
ей. Я  не могу такъ жить, чтобы съ ка-
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еедры пропов*дывать истину, а, выйдя 
на улицу, лгать вм*ст* съ другими. И... 
вотъ что, Павелъ АлексЬевичъ, люблю я 
васъ искренно,—вы это знаете... Но да
же вамъ это не позволяю. Давайте же по- 
об*щаемъ другъ другу, что въ этомъ до- 
м* бол*е никогда не.будетъ высказано 
мал*йшее сомнете на счетъ нашей ми
лой Ольги!

Тав. Ну, вы меня совс*мъ пристыди
ли. ..  совершенно пристыдили... Дайте 
же, я васъ расц*лую! (Цгьлуетъ его.) 
Лишшй разъ только убЬждаюсь, какому 
благородному человеку я отдалъ свою 
дочь!... (Слгъва входить Ольга.)

ЯВЛ ЕШ Е 4-е. '
Тавлиновъ, БЬлозеровъ и Ольга.

Ольга ( съ радостью идешь къ Тавлинову 
и цньлуеть его). Ахъ, папочка, какой ты 
милый! Ты всегда внезапно пргЬзжаешь! 
(Цп>луеть ею.) И какой красавецъ! Ты 
помолодЬлъ, право! Ну, ты, конечно, ни
куда больше не по*дешь и обЬдаешь съ 
нами!... Мы давно съ тобой не болтали.

Тар. Признаюсь, что я красавецъ и до
вольно еще молодъ, и пооб*дать, и по
болтать не прочь, д*тка моя. Но сейчасъ 
у меня есть д*ло. ( Смотришь на часы.) 
О, я едва-едва усп*ю въ банкъ... (Берешь 
шлл»у./)Об*даете, по прежнему, въ пять?

Ольга. Конечно. Только это досадно, что 
ты у*зжаешь. Мн*, право,такъ скучно...

Тав. И ты думаешь, что я развлеку те
бя? Ха, ха! Ну, едва ли! За этимъ обра
тись къ твоему мужу... Д'Ьло, дитя мое, 
д*ло... Я  не прощаюсь. (Уходить.)

ЯВЛ ЕШ Е 5-е.
БЬлозеровъ и Ольга.

Ольга (садится). Ты теперь будешь до
ма, Петя? Никуда не у-Ьдешь?

Б*л. Полчаса еще пробуду дома, Оль
га, а тамъ у меня лекщя. Я  сегодня въ 
первый разъ демонстрирую нашего боль
ного въ клиник*...

Ольга. Опять?!
Б~Ьл. (подсаживаясь къ ней). Не сер

дись, мой дружокъ. Я  знаю что не правъ, 
в'Ьчно оставляя тебя одну. Ты почти ни
куда не *здишь изъ-за меня. И ты не 
можешь себ* представить, какъ мн* гру
стно сознавать это... Да,наука слишкомъ 
многаго отъ насъ требу етъ. Она беретъ 
всего челов*ка, со вс*ми его силами...

Ольга (ласкаясь къ нему). Я  ревную 
тебя къней... Н*тъ,серьезно, серьезно... 
И я хот*ла бы, чтобъ ты доказалъ мн*,

что любишь меня больше, ч*мъ свою 
науку...

Б%л. Ч*мъ же, Ольга?
Ольга. Ну, хотя бы т*мъ, что по*халъ 

бы съ нами за городъ. Сегодня такой чуд
ный весеннШ день...

БЬл. Ты говоришь это серьезно?
Ольга. Серьезно. Я сегодня ставлю теб* 

дилемму (полушутливо) наука или я,
Б*л. Но такая дилемма невозможна. Ви

дишь ли, Ольга, когда я былъ еще юно
шей, я любилъ только науку и любилъ 
ее горячо, не только умомъ, но и серд- 
цемъ. И въ моихъ пылкихъ мечтахъ она 
рисовалась мн* въ вид* женщины—живой, 
прекрасной. И мн* грезилось, что эта 
женщина когда-нибудь встр*титсяна моемъ 
пути. И когда я первый разъ увидЬлъ 
тебя, —помнишь, у постели твоей умираю
щей матери,—я былъ пораженъ какой-то 
д*тской простотой, искренностью и прав
дивостью, въ которыхъ выражалась твоя 
скорбь. Тогда я сказалъ: вотъ она. И 
полюбилъ тебя. Въ этой любви, Ольга, 
слились для меня вс* грезы юности. И 
мн* всегда казалось, что если бы я былъ 
какъ нибудь неправъ по отношенш къ 
теб*, то былъ бы неправъ и передъ нау
кой. И если бы я въ чемъ-нибудь не ис
полнилъ мой долгъ передъ наукой, то 
этимъ оскорбилъ бы тебя. Она и ты—вы 
для меня одно существо, которому я от
даю всю мою душу...

Ольга. Мн* это не нравится...
Б*л. Значитъ, ты не понимаешь меня, 

Ольга...
Ольга (осторожно отстраняется отъ 

нею).  Можетъ быть... ( Нервничаешь.) Что 
же дЬлать? Очевидно, для меня это слиш
комъ возвышенно... Я  простой челов*къ 
и хочу, чтобы меня любили, какъ меня,, 
а не какъ олицетвореше науки...

Б*л. Ну, ты просто придираешься ц 
нервничаешь. Это не хорошо. Я  зам*тилъ, 
что ты какъ то утратила свою прежнюю, 
беззаботную веселость.

Ольга Несовс*мъ. И вчера, наприм*ръ, 
я очень много см*ялась...

БЬл. Чему?
Ольга. Владим1ръ Николаевичъ разска- 

зывалъ мн* см*шную исторш...
БЬл. О чемъ же теб* разсказывалъ Вла- 

дошръ Николаевичъ?
Ольга (смтьется). Ахъ, у него была 

дуэль съ какимъ*то французомъ, съ ко- 
торымъ онъ встр*тился гд* то въ Италш, 
когда былъ еще почти юношей... Это очень 
см*шно... Но у него была потомъ другая 
дуэль—серьезная. И онъ, ты знаешь, убилъ 
своего противника.

7

Digitized by ooQ le



50 А Р Т И С Т Ъ .

Б%л. Ты говоришь это такимъ тономъ, 
какъ будто въ этомъ есть что-нибудь хо
рошее...

Ольга. А что-жъ? Это во всякомъ слу
чай говорить о его храбрости и ловкости.

Бел. Это говорить, мой другъ, о грубо
сти и жестокости... Дуэль—остатокъ вар
варства... она им^ла смыслъ, когда умъ 
челов-ЬческШ былъ слабь и безпомощенъ. 
И все вопросы поневоле разрешались 
грубой силой оруж!я. Теперь въ нашемъ 
распоряженш есть друпе способы, более 
достойные развитого ума...

Ольга. А дуэль все таки существуетъ... 
И ты самъ наверно сделалъ бы вызовъ, 
если-бъ... ну... напримеръ...

Бел. Не трудись напрасно подыскивать 
примерь... Подобный случай невозможенъ.

Ольга ( беретъ хлыетъ и безсознатслъмо 
размахиваешь имъ). Какъ, ты не вызвалъ 
бы, если-бъ тебя оскорбили?

Б%л. Что это у тебя?
Ольга. О чемъ ты?
Бел. Откуда этотъ хлыстъ?
Ольга. Ахъ, этоРатищевъвчеразабылъ...
Бел. Странная манера оставлять въ го

стиныхъ жокейсшя принадлежности.
Ольга. Но это таше пустяки, о которыхъ 

не стоить говорить... Ну а если-бъ тебя 
вызвали... Неужели ты отказался бы?

Бел. Да. Если бы я былъ въ чемъ-ни- 
будь неправъ, то нашелъ-бы другой, бо
лее разумный способъ дать удовлетво- 
peHie. ( Искосавзглянувь на хлыстъ.) Стран
но, что тебя забавляетъ этотъ... эта 
игрушка...

Ольга ( еъ полуулыбкой, замътивъ, что 
его это волнуешь). Такъ, хочется что-ни
будь держать въ рукахъ... И такъ, ты не 
принялъ-бы вызовъ, рискуя быть обвинен- 
нымъ въ трусости?.. А я не знала, что 
у тебя такой взглядъ на дуэль...

Б4л. Этотъ взглядъ, Ольга, вытекаетъ 
изъ всего моего м!росозерцан!я. Трусость 
или храбрость здесь ни причемъ. И было 
бы странно, если бы я думалъ иначе... 
( Олыа слета машешь хлыстомъ. Вспых
ну въ.) Оставь, пожалуйста, этотъ хлыстъ. 
Я  не могу этого видеть... Это меня раз
дражаетъ... Оставь!...

Ольга ( встаетъ и бросаешь хлыстъ. 
Смотритъ на нею съ недоумиънгемъ).  Вотъ 
ты какой! Я  этого отъ тебя не ожидала...

Бел. ( овладгъвъ собой). Прости, пожа
луйста... У меня нервы разстроены... (Бе
ретъ ея руку и цгълуетъ.) Видишь ли, я 
очень озабоченъ. Этотъ докладъ, интри
ги, и тысячи мелочей... Ради Бога, из
вини эту вспышку...

Ольга. Да, ты ужасно нервенъ. Ты за

работался... Тебе надо отдохнуть. А кста
ти, я послала за ложей. Не поедешь лн 
ты съ нами въ оперу? И Варя едетъ. 
Вотъ и развлекся бы...

Бел. Сегодня? У меня въ семь часовъ 
докладъ въ обществе врачей... Чрезвы
чайно серьезный докладъ...

Ольга Вотъ видишь! Какъ жаль!.. Въ 
такомъ случае намъ придется пригласить 
Ратищева...

Бел. (слегка вздрагиваешь, хмурится, 
но тотчасъ овладпваетъ собой). Да...Ну, 
что-жъ... разумеется. Отчего-же не при
гласить?.. ( Подумавъ.) А впрочемъ, я, мо
жетъ быть, потороплюсь съ докладомъ и 
успею. Да и наверно успею... Ведь на
чало въ восемь? Разумеется, успею!... 
(Входитъ лакей.)

Лакей.Федоръ Михайловичъ Синицынъ...
Бел. Синицынъ? Странно! Онъ долженъ 

бы ждать меня въ клинике... Проси! (Л а 
кей уходитъ.) Не сердись же на меня, 
мой другъ, за эту глупую вспышку!... 
Видишь ли, вся беда въ томъ, что мы 
созданы изъ духа и плоти, этихъ веч- 
пыхъ, непримиримыхъ враговъ, которые 
ежеминутно борются и наступаютъ другъ 
на друга. То былъ моментъ слабости ду
ха... И я, конечно, былъ жалокъ и сме
нишь. Но вотъ я теперь совсемъ дру
гой. .. Ты уходишь? ( Цгълуетъ ея руку.)

Ольга. Я хочу съездить въ гостиный. У 
меня на сегодня нетъ перчатокъ.

Бел. Отлично. ( Смотритъ на Ольгу.) 
Такъ имей въ виду, что я постараюсь 
поспеть къ опере...

Ольга. Ты не можешь представить себе, 
какъ я буду этому рада! (Уходитъ на- 
лгъво. Тотчасъ в годятъ Синицынъ и Кар
чеевъ.)

ЯВЛЕШ Е 6-е.
Белозеровъ, Синицынъ и Карчеевъ.

Бел. (подавая имъ руку). А я ведь къ 
вамъ собираюсь... Разве вы забыли, что 
въ два часа мы демонстрируемъ больного 
пятому курсу?

Син. (нервный и растерянный). Н... 
нетъ... Какъ же. Я знаю, но мы такъ— 
забежали...

Бел. Что нибудь случилось? Ой, что то 
у васъ есть... Лица неспокойны у обоихъ... 
Неужто скрываете отъ меня? Больному 
худо?

Син. Мы оставили его въ хорошемъпо
ложенш.

Бел. Напрасно вы оставили его, Федоръ 
Михайловичъ... я никому не верю, кроне 
васъ... Этотъ вашъ помощникъ Фроловъ...
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онъ мн* не нравится... Ну-съ, такъ что- 
нибудь другое?

Кар. Право же, профессоръ, ничего... 
/ Переглядывается съ Синицынымъ.)

Б*л. Приходится вамъ верить... И т*мъ 
лучше... Ну, пойдемте въ клинику.

Син. Я  только хогЬлъ на счетъ вечер- 
ляго доклада... ЗагницкШ открыто аги- 
тируетъ среди врачей противъ васъ, и ра
зумеется, находить сторонниковъ... ( Заи
каясь отъ волнетя.) Они спо... способны 
сделать скандаль... Не лучше ли было 
*<5ы отложить докладъ.

Б*л. О, стану я бояться этихъ подполь- 
ныхъ крысъ, которыя вредятъ только въ 
темнот*, а чуть завидятъ св*тъ, тотчасъ 
боязливо разб*гаются!... Правда на моей 
-сторон* и мн* н*тъ до нихъ д*ла... 
Ндемъ же въ клинику!

Син. (тихо Карчееву). Идите съ нимъ 
•и смотрите въ оба... А я останусь...

Кар. Я съ вами пойду, профессоръ. А 
•Федоръ Михайловичъ догонять насъ...

Син. Да... мн* надо сказать два сло
ва Варвар* Павловн*...

Б*л. Поторопитесь. Вы мн* нужны въ 
лслиник*. Идемъ! (Бгьлозеровъ и Карчеевъ 
уходятъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 7-е.
Синицынъ, лакей.

Син. (выждавъ нгьсколько секундъ, от
воряешь дверь въ переднюю). Послушайте, 
Иванъ! (Входить лакей.') У васъ полу- 
-чаютъ „В*стникъ“?

Лакей. Какъ-же-съ!.. Только его мы не 
^итаемъ.

Син. Гд* сегодняшшй?
Лакей. Лежитъ въ передней, даже не 

развернуть...
Син. Принесите. ( Лакей уходить и т о т 

часъ возвращается съ газетой.) И сейчасъ 
же попросите сюда Варвару Павловну. Ска
жите: очень нужно.

Лакей. Слушаю-съ! (Уходить налгьво. Си- 
мицынъ разворачиваешь газету и отыски
ваешь иазами какую-то статью . Слгъва 
-входять Варя и Ольха. Послгъдняя въ на- 
хидкгъ и шляпкгь. Синицынъ торопливо 
•складываешь газету.)

ЯВЛЕШ Е 8-е.
Синицынъ, Варя и Ольга.

Ольга ( мимоходомъ) . Здравствуйте, Фе
доръ Михайловичъ... А Петя уже ушелъ?

Син. (съ с.чущенгемъ). Да... я тоже сей
часъ... Варвара Павловна просила одну 
научную справку... Такъ я... ( Варя съ не-

доумгьнгемъ смотришь на него.) Помните, 
Варвара Павловна... насчетъ... мм... на- 
счетъ...

Варя. Д..'. да... Благодарю васъ.
Ольга. Ты занимаешься наукой, Варя?
Варя. Немного...
Ольга. Вотъ какъ... Ну, до свиданья, 

Федоръ Михайловичъ... Такъ, Варя, если 
зайдетъ Ратищевъ, не забудь сказать, что 
мы сегодня въ опер*... (Уходить).

ЯВЛЕШ Е 9-е.
Синицынъ, Варя и горничная.

Варя. Что случилось? Зач*мъ вы выду
мали справку? Какая справка?

Син. (не сдерживаясь). Никакой справ
ки, а просто—гнусность, гнусность без- 
пред*льная... Вотъ въ этой мерзкой га
зет*—пасквиль... Понимаете? Имена вы
мышлены, но такъ прозрачно, что дуракъ 
пойметъ. ..Отвратительные намеки ва Петра 
Григорьевича, Ольгу Павловну, Ратище- 
ва... Понимаете вы?Понимаете? Гаже ни
чего нельзя придуМать.

Варя. Но кто же посм*лъ это сд*лать?
Син. Кто? Анонимъ! Подобныя вещи 

всегда анонимны... Но можно догадываться, 
кто... Ну, да не въ этомъ д*ло. А въ томъ, 
чтобы ни Петръ Григорьевичъ, ни Ольга 
Павловна пи подъ какимъ видомъ не прочи
тали этого и чтобы какая-нибудь гадина,— 
извините, что я такъ выражаюсь,—не на
мекнула имъ... Карчеевъ оберегаетъПетра 
Григорьевича... Онъ отъ него не отходить... 
А вамъ нужно быть около Ольги Павлов
ны. Вотъ эту же гнусную газету мы сей
часъ сожжемъ...(Подходить >къ камину, за
жигаешь спичку и сжигаешь, газету.)

Варя. Какъ все одно за другимъ... По
жалуй я потеряю cnoicoftcTBie... Такъ я 
пойду въ пассажъ и буду съ Ольгой... 
Маша! ( Входить слгъва горничная )

Маша. Что угодно, барышня?
Варя. Накидку и шляпу! (Маша уходить 

и приносить накидку и шляпу. Варя бы
стро одгьвается и идешь къ двери. Маша 
уходить. Напорот Варя встртъчаетъ Тав- 
линова.)

ЯВЛ ЕШ Е 10-е.
Синицынъ, Варя, Тавлиновъ.

Тав. Куда, куда, дитя мое? Постой... 
Ты мн* нужна... А, здравствуйте, Федоръ 
Михайловичъ... Что это у васъ тутъ д*- 
лается? У меня голова кругомъ идетъ... 
Да что онъ, сл*пъ, что ли, мой зять?

Варя. Ты говоришь, папа, о стать*?
Тав. Разум*ется... А ты знаешь? Весь
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городъ читаетъ и посмеивается... Что же 
это такое?

Варя. Поговори, папа, съ Федоромъ Ми- 
хайл овичемъ. Мне надо спешить! (Ухо
дить.)

Тав. Ну, какъ же съ Федоромъ Михай- 
ловичемъ? Все-таки онъ посторонней че
ловекъ... какъ же о такомъ деле? Изви
ните, пожалуйста!...

Син. Э, что тутъ извиняться!.. Я  близ- 
кШ человекъ Петру Григорьевичу и голо
вой ручаюсь, что въ статье все клевета 
отъ перваго до последняго слова. Но надо 
его охранять, чтобы онъ ничего неузналъ... 
Вы должны способствовать... Проклятую 
газету мы сожгли уже... Однако, добрые 
люди, наверно, постараются сообщить... 
Ахъ, вы не знаете, сколько враговъ у 
Петра Григорьевича! Его научный успехъ 
создалъ ихъ целую шайку.

Тав. Знаю, знаю,виделъ, постигъ!.. Да, 
надо оберегать его, охранять. Будемте 
вместе!.. Ахъ, какъ это все прискорбно!.. 
Я  говорилъ, что этотъ госпОдинъ всюду 
вносить несчастье...

Син. (нервно). Мне пора въ клинику, 
однако. (Раздается сильный звонокь.) Что 
еще тамъ? ( Быстро входить Бгьлозе
ровъ.)

Я ВЛ ЕШ Е 11-е.
Синицынъ, Тавлиновъ й Белозеровъ.

Бел. (сильно взволнованный.) Ну, ужъ 
этого я даже вамъ не могу простить, Фе
доръ Михайловичъ! Я  говорилъ вамъ, что 
нельзя оставлять клинику на минуту... Я  
говорилъ, что этотъ Фроловъ—человекъ 
ненадежный.. И вотъ все это оправда
лось...

Сии. Что же случилось?
Б%л. Какъ только вы ушли, тотчасъ же 

Фроловъ разрешилъ больному сделать про
гулку... Что я говорю: разрешилъ? По- 
советовалъ... И, разумеется, тотчасъ же 
ему сделалось хуже... Я  не могъ демон
стрировать, я долженъ былъ отложить... 
И Богъ знаетъ, къ чему это поведетъ... 
И какъ же вы?.. Ахъ, Боже мой... Вы же 
знаете, что Фроловъ креатура Загницкаго. 
Но нетъ, кашя возмутительныя средства 
употребляютъ эти господа, чтобы достиг
нуть своей цели! Что общаго это имееть 
съ наукой? Зачемъ эти люди называются 
врачами, а не торговцами мясомъ?.. Воз
мутительно, возмутительно!..

Сии. Виноватъ, простите... Не ожидалъ 
этого...

Б%л. Ну, полно! Въ чемъ вы виноваты? 
Это я погорячился... Не вы тутъ вино

ваты... Разве можно жить на свете, по
дозревая на каждомъ шагу подлость?

Син. Но успокойтесь, Петръ Григорье- 
вичъ... Нельзя такъразстраиваться... Вамъ 
нуженъ отдыхъ... Вамъ бы уехать куда- 
нибудь на неделю, на две...

Б1л. Мне уехать! Въ самомъ разгаре 
работы, когда дело кипитъ,я брошу его 
для отдыха? Что же я, по вашему, такое?

Тав. Федоръ Михайловичъ правду гово
рить. Да, вамъ нужно отдохнуть, дорогой 
мой... непременно надо. И самое лучшее: 
ко мне въ деревню, въТавлиновку. Ваша 
матушка какъ будетъ рада... Она ведь 
соскучилась по васъ... ужасно стоскова
лась... А главное для Ольги это хорошо. 
Она нервничаетъ, бледна... Подумайте» 
какъ это полезно... деревенсшй воздухъ 
и проч...

Б1л. (успокоиваясь). Можетъ быть, вы 
и правы... Это было бы хорошо... (Заду
мывается.) Ахъ, да, вотъ что, Павелъ Але
ксеевичъ: не «юедете ли вы сегодня въ 
оперу?..

Тав. (удивленно). Въ оперу? Почему это 
вдругъ въ оперу?

БЪл. Такъ, Ольга взяла билетъ... А я 
не могу... У меня докладъ... Хотелось бы, 
чтобы вы поехали...

Тав. Пожалуй... Я  цоеду... Съ удоволь- 
CTBieMb поеду...

Бел. (жметъ ему руку). Спасибо вамъ!.. 
Вы меня очень, очень обяжете... (Вспоми
ная.) Я  ничего не знаю возмутительнее 
этого поступка!.. Какъ работать съ таки
ми товарищами? Съ этимъ нельзя прими
риться... никогда... (Входитъ лакей.)

ЯВЛЕНХЕ 12-е.

Tt же и ланей.
Лакей. Иванъ Степановичъ ЗагницкШ.
Син. (съ изумленгсмь). ЗагницкШ?
Бел. Да, это въ самомъ деле несколько 

странно...
Тав. Кто такой этотъ Загиицшй?
Син. (тихо ему). Самый заклятый врать 

Петра Григорьевича и, можетъ быть, ав
торъ ... П онимаете?.. ( Громко Бгълозерову.) 
Неужели вы его примете, Петръ Григорье- 
вичъ?

Б%л. Какъ-же я могу не принять, если 
онъ ко мне пр1ехалъ? (Лакею.) Проси! 
(Лакей уходитъ.) Но это не спроста... 
люди становятся особенно любезны съ 
нами, когда они сделали намъ какую-ни
будь гадость... ( Синицынъ и Томилинъ пе
реглядываются и садятся въ отдалетн. 
Входитъ ЗагницкШ.)
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ЯВЛЕШ Е 13-е.
Tt же и Загни цюй.

Заг. (кланяется.) Профессоръ... Я  npi- 
*халъ къ вамъ очистить душу... Вы должны 
это понять...

Б*л. (указывая на стулъ). Прошу васъ...
Заг. (садится). Этотъ третьягодняшюй 

эпизодъ... Некоторый невольно вырвавпия- 
ся резкости... Если вы вспомните, профес
соръ, вс* мы, не исключая и васъ, были 
въ т* минуты нервно настроены... В*дь вы 
не можете этого не признать, не такъ ли?..

Б*л. Я  признаю это, но... право, не могу 
понять зач*мъ возвращаться къ этому 
предмету ..

Заг. Я  же говорю вамъ, профессоръ: хо
чу очистить душу... Мысль, что вы може
те придать моимъ словамъ какой-нибудь 
особенный смыслъ.. Эта мысль лишаетъ 
меня покоя... Поверьте, что для меня было 
бы очень тяжело, если бы этотъ эпизодъ 
повл1ялъ на наши отношешя и далъ бы 
■вамъ поводъ думать, что мое всегдашнее 
уважеше къ вамъ, профессоръ...

Б*л. Извините меня, докторъ. .
Заг. Позвольте мн*высказаться... Едва 

ли найдется на св*т* челов*къ, у кото
раго не было бы враговъ... Вы это сами 
знаете, профессоръ...

Б%л. Да, я это слишкомъ хорошо знаю, 
докторъ...

Заг. Такъ вотъ-съ, и у меня есть вра
ги... Они им*ютъ дерзость намекать, что 
будто разные злонамеренные слухи и сплет
ни... (Синицынъ безпокойно дгълаетъ Заъ- 
ницкому знаки, чтобы онъ молчалъ.)

Б* л. Слухи и сплетни... Какое же мн* 
до всего этого д*ло?

Заг. Я не сталъ бы затрогивать этого 
непр1ятнаго вопроса, если бы сюда не впу
тывали мое имя... Но могу васъ ув*рить, 
профессоръ, что я возмущенъ этимъ бо- 
л*е, ч*мъ кто бы то ни было другой...
( Синицынъ энергично повторяешь знаки.')

Б*л. (безпокойно). О чемъ выговорите? 
Я  васъ но понимаю...

Заг. Я  говорю, профессоръ...
Син. (встаешь). А скажите, докторъ... 

Простите, что я васъ перебиваю... Вы, 
вероятно, знаете, какая программа сего
дня въ обществ* врачей...

Заг. Гм... Въ обществ* врачей? Гм... 
Не помню... (Белозерову.) Такъ я хочу ска
зать, что возмущенъ до глубины души.., 
И наконецъ, эти господа осм*ливаются 
приписывать мн* даже таку ю гадость,какъ...

Син. (во время произнесетя послгьдней 
фразы жестами убеждаешь Тавлинова 
вмгыиатъся).

Тав. (поспешно перебивая Захннцкаю, 
Бгълозерову). Ахъ, Боже мой, я совершен
но забылъ... (Изысканно-вгьжливо Зашиц- 
кому.) Извините, пожалуйста... я переби
ваю васъ, рискуя быть нев*жливымъ, но 
д*ло экстренное. (Белозерову.) Вотъ что, 
дорогой мой... Я  сейчасъ былъ въ банк*... 
И тамъ... э-э... Помните наше обязатель
ство? Такъ э-э...

Заг. (встаешь). Въ такъ случа*... я... 
вижу, что пргЬхалъ не во время... Им*ю 
чееть кланяться. (Кланяется.)

Б*л. Я извиняюсь...
Заг. Н*тъ, что-жъ... Не въ пору гость... 

Это ужъ видно... Это видно... (Уходить.)
Б*л. (стоить некоторое время въ раз

думье. Потомъ къ Синицыну и Тавлинову). 
Зач*мъ онъ пр1*халъ? Въ его присутствш 
я чувствую себя такъ, словно меня на
сильно погружаютъ въ грязь... Что это за 
намеки? О чемъ онъ говорилъ? Что все 
это значить?

Син. Ахъ, Петръ Григорьевичъ, ве обра
щайте внимашя... Знаете, собака лаетъ— 
в*теръ носить!..

Б*л. Н*тъ, н*тъ.. Таюе люди ничего не 
д*лаютъ даромъ... И вы пом*шали ему 
что-то досказать... Я  ничего не понимаю, 
но чувствую, чувствую... Словно воздухъ 
отравленъ ядомъ... Тысячи мелочей, пу- 
стяковъ врываются въ мою жизнь... Что 
вы отъ меня скрываете? Говорите все...я 
не боюсь правды...

Тав. (подходить къ нему и нежно об
нимаешь ею талгю одной рукой). Дорогой 
мой... Ничего такого н*тъ... Право же, 
ничего...

Б*л. Хот*лось бы мн* вамъ в*рить... 
Но... Что-то мн* м*шаетъ... И къ чему 
имъ это? Ну, пусть они прод*лываютъ са
ми мерзости, если это ихъ забавляетъ... 
Но зач*мъ имъ нужно втаскивать ихъ въ 
мой домъ?.. Ахъ, какъ все это меня раз- 
страиваетъ... Какъ бы и хот*лъ б*жать 
отъ всего этого..

Тав. Полноте. (Беретъ его подъ руку и 
ведетъ къ двери направо.) Подлости на зем- 
номъ шар* всегда было вдоволь... О, до
статочно .. Къ этому надо привыкнуть, мой 
другъ. Пойдемте въ кабинетъ и поболта- 
емь. Мы давно не болтали. (Уводить ею 
въ кабинетъ. Синицынъ уходить за ними. 
Вход ять Ольга и Варя.)

ЯВЛ ЕШ Е 14-е.
Варя и Ольга, за ними горничная.

Ольга (горничной). Не за*зжалъ Рати- 
щевъ?

Гор. Н*тъ, не бывали... (Снимаешь сь
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нея накидку и шляпу.) Варвара Павловна, t 
васъ Митенька спрашивали 1

Варя. А, Митя? Я  сейчасъ! {Горничная 
уходитъ.)

Ольга (утомленная садится). Варя, го
лубушка, побудь съ нимъ, я отдохну.

Варя. Я побуду, не безпокойся!.. ( Ухо
дить налгьво. Входитъ горничная.)

Гор. Владиьпръ Николаевичъ... Можно 
принять ихъ?

Ольга. А! Проси, проси! (Горничная ухо
дитъ. Ольга нервно потягивается. Вхо
дитъ Ратищевъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 15-е.
Ольга и Ратищевъ.

Ольга. Здравствуйте,, Владшмръ Нико
лаевичъ!

Рат. (с» мрачнымъ, немного натянутымъ 
видомъ, кланяется). Здравствуйте, Ольга 
Павловна!

Ольга. Садитесь! Что это отъ васъ се
годня дуетъ такимъ сЪворнымъ в'Ьтромъ? 
Давно но видала васъ такимъ.

Рат. Ольга Павловна, къ соасал'Ьшю, я 
сегодня не въ состоянш забавлять васъ, 
хотя желалъ бы д'Ьлать это всю жизнь...

Ольга. Что значатъ эти рЬчи и этотъ 
взглядъ?

Рат. Они значатъ, что на меня нашло 
благоразум!е, и я попрошу васъ на мину
ту сосредоточиться и выслушать меня...

Ольга. Я  слушаю.
Рат. Вы знаете, Ольга Павловна, что 

всякая игра кончается выигрышемъ для 
одной и проигрышемъ для другой стороны. 
Бываетъ и розыгрышъ, когда обЪ сторо
ны ничего, кром'Ь времени, не теряютъ и 
не прюбр-Ьтаютъ. Но эта игра, которая 
тянулась слишкомъ долго—ц-Ьлыхъ семь 
л'Ьтъ, Ольга Павловна, какъ вы знаете— 
эта игра, повидимому, кончается стран- 
нымъ образомъ: я проигрываю все, а вы 
въ то же время ничего не выигрываете...
( Ольга прикусила нижнюю губу.) У меня 
есть достаточно причинъ, Ольга Павлов
на, наконецъ спросить васъ: какъ вы ду
маете: правъ ли я, полагая, что ничего 
никогда я не выиграю?.. Предупреждаю 
васъ, что это для меня им'Ьетъ огромное 
значеше...

Ольга ( съ волнетемъ). Я  но могу ниче
го сказать вамъ, кром'Ь того, что вы знаете, 
Владим1ръ Николаевичъ...

Рат. ( кланяется). Благодарю васъ и за 
это. Я  не изъ тЬхъ, которымъ нужно до
говаривать все до конца; я понятливъ и 
ясно вижу положеше... Безъ сомн-Ьтя,

васъ нисколько не тронетъ, если я ска
жу, что всЬ эти семь л’Ьтъ мучительно- 
любилъ васъ. (Ольга дгьлаетъ движенге.) 
Успокойтесь, я пргЬхалъ съ самыми бла
горазумными нам'Ьрешями. По поводу мо
ихъ отношешй къ вамъ, которыя всегда 
были самыми чистыми, въ города стали 
ходить недостойныя сплетни и дошло да
же до.. .Но не будемъ объ этомъ говорить... 
Это слишкомъ низко и я слишкомъ ува
жаю васъ, чтобы повторять это... Чтобы 
положить этому конецъ, я р-Ьшилъ yfc- 
хать... я уЬзжаю заграницу надолго, мо
жетъ быть, навсегда... Я пришелъ про
ститься съ вами мирно, по-дружески и по
благодарить васъ за то, что вы все же 
были ко инЪ благосклонны и выносили 
мое присутств1в. Васъ удивляетъ этотъ 
тонъЗ Но каждый челов'Ькъ хоть разъ въ 
жизни бываетъ благоразуменъ...А затЬмъ... 
Безъ сомнЬтя, вы захотите получить об
ратно ваши письма, въ которыхъ вы все- 
же оказывали Mirb некоторое дов1>р1е... 
Вотъ они... А я попрошу васъ возвратить. 
мн1> мои... Они в^дь вамъ ни на что не 
нужны, Ольга Павловна. (Даетъ ей пач
ку писемъ. Она беретъ.)

Ольга (смущенная). Если вы хотите... 
Хотя въ нашихъ письмахъ не было ни
чего такого, что мы должны были бы скры
вать отъ другихъ...

Рат. ТЬмъ менЪе они цЬнны и тЬмъ 
скорее ихъ сл'Ьдуетъ уничтожить... Я 
какъ-то говорилъ вамъ, что въ своей жиз
ни надЬлалъ много глупостей, но такой 
продолжительной у меня не было ни одной. 
Я  просто не хотЬлъ бы, чтобъ у кого- 
нибудь, а въ особенности у васъ, былъ 
памятникъ моей семил'Ьтней глупости...

Ольга. Хорошо... Я сейчасъ принесу 
ваши письма... (Уходитъ. Ратищевъ въ 
раздумьи ходить по сценгъ. Справа вхо
дитъ Тавлиновъ.)

ЯВЛЕШ Е 16-е.
Ратищевъ и Тавлиновъ, потомъ лакей.
Тав. ( не замгьчая Ратищева). Кто тутъ 

есть? Н'Ьтъ-л и какого-нибудь спирта или 
одеколону? Онъ совсЪмъ расхворался... 
(Замгьчаетъ Ратищ ева.) А, ВладиМ1ръ 
Николаевичъ! (Здоровается.) Это почти 
кстати, что я васъ увидЬлъ... очень 
кстати...

Рат. (мрачно кланяется). Ч^мъ могу' 
служить?

Тав. (понижая голосъ). Вы, вероятно, 
знаете объ этихъ... сплетняхъ... Статью- 
эту гнусную читали, разумеется... В'Ьдь. 
тамъ все ясно... Не можетъ быть сомн'Ьшя...

Тат. Да, я читалъ, къ сожал'Ьтю...
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Рав. Ну, разумеется, къ сожаленш... 
Такъ вотъ... Все это очень печальной... 
признаюсь... хотя я и не люблю лезть со 
своими советами, когда меня не спраши- 
ваютъ*... Но... Я  предостерегалъ моего 
зятя отъ... однимъ словомъ отъ неосто- 
рожныхъ посЬщешй... Вы понимаете те
перь сами!.. О,конечно,понимаете...какъ 
вамъ надо вести себя...

Рат. ( вспыхнувъ) .  Извините, я не при
знаю ни за к^мъ права делать мне по- 
добныя указашя; я самъ хорошо знаю, 
какъ мне надо вести себя...

Тав. Темъ лучше, темъ лучше!.. Зна
чить намъ и говорить не о чемъ... Не о 
чемъ и говорить... (Входитъ лакей съ 
писъмомъ на подноаъ и направляется къ 
кабинету.) Постой, братецъ, куда это? 
Кому? Кто принесъ?

Лакей. Письмо Петру Григорьевичу... 
Почтой...

Тав. ( разсматриваетъ конвертъ). Поч
той? Гм... Кажется, ничего такого. (За 
мечаешь взглядъ Ратищева и смущается.) 
Гм... Неси... ( Лакей уходитъ въ кабинетъ.) 
Да... Такъ темъ лучше... Именно: темъ 
лучше... И я, следовательно, могу раз- 
считывать на ваше обычное благородство. 
(Изъ кабинета выбгыаетъ Синицынъ раз- 
строенный.)

ЯВЛЕШ Е 17-е.
Ратищевъ, Тавлиновъ, Синицынъ, потомъ 

Ольга.
Син. Что вы наделали? Зачемъ вы не 

задержали письма? Негодяй прислалъ вы
резку изъ газеты... Это ужасно!

Тав. (хватаясь за голову). Что вы гово
рите? Можетъ ли это быть?

Син. Вы не можете представить, что съ 
нимъ сделалось. Онъ вне себя. Я  боюсь 
за него. (Тревожно смотритъ на Рати - 
гиева. Входитъ Ольга, дгьлаетъ два шага, 
но, увидавъ Тавлинова и Синицына, оста
навливается. Всгь еъ волнети смотр ять  
на дверь кабинета.)

ЯВЛ ЕШ Е 18-е.
Tt же и Белозеровъ.

Б%л. (въ кабинетгь). Мерзавцы! Него
дяи! ( Выходить, гмьвный, держа въ ру
кахъ вырпзку изъ газеты.) Вотъ низость, 
которой нетъ имени... (Замп>тивъ Рати - 
щева, останавливается внп> себя.) А!.. Вы 
здесь! Зачемъ вы ходите сюда? Зачемъ 
нарушаете миръ въ моемъ доме? Что вамъ 
нужно отъ насъ? Смотрите! Любуйтесь!.. 
ЧЬмъ мы обязаны вашимъ посещешямъ... 
( Швыряешь по направленгю къ нему ском
канную бумагу.)

Рат. Вы съ ума сошли! (Дгьлаетъ дви- 
женге.)

Бел. Уйдите, уйдите... (Теряя самооб- 
ладанге.) Слышите ли! Уходите отсюда...

Ольга ( растерянно). Петя... Ахъ!..
Рат. (глядя на Ольгу и овладевая собою). 

До свиданья, Ольга Павловна! (Быстро 
уходитъ. Тавлиновъ и Синицынъ бросают
ся къ Бгьлозерову. Ольга, шатаясь, дер- 
ж и тм  за спинку кресла.)

Б%л. (закрываешь лино руками). Въ ка
кого зверя превратился я!.. Какое безу- 
м!е! Какое падеше!
Запав уъсъ.

Д Ъ Й С Т В Г Е  Т Р Е Т Ь Е .

ЯВЛЕШ Е 1-е.
Линск№, Карчеевъ, потомъ Белозеровъ и лакей.

Кар. Тебе не показалось, что онъ ка
кой-то странный?..

Лин. Да, ость что-то... Видно, чемъ-то 
озабоченъ... Кажется мы не во время 
пришли...

Кар. Да и вообще онъ въ последнее 
время какъ-будто самъ пе свой... Даже 
въ лице изменился... (Входитъ Бгьлозе
ровъ съ книгой въ рукгь.)
' Б%л. (отдаетъ книгу Линскому). Вотъ 
книга. Вы сами найдете въ ней что нуж
но... (Ходить по кабинету.) Этихъ ис- 
точниковъ вамъ будетъ достаточно. Но 
если хотите быть вполне обстоятельными, 
возьмите журналъ „Medicinische Zeitung“ 
за... за позапрошлый годъ... Тамъ былъ |

рядъ интересныхъ статей по этому вопро
су... Вы читаете ио немецки?

I Кар. ЛинскШ читаетъ, но это все равно...
I Бел. (ходить некоторое время молча).
Да... Такъ вотъ... Виноватъ, мы говори- 

I ли... Да, да! И потомъ еще вотъ что: 
четыре года назадъ вышла по французски 

I брошюра доктора 1'релье. Не знаю, была- 
ли она переведена у насъ? Запишите: 
„Новые клиничесюе методы® Грелье. Тамъ 
вы найдете удивительно ясную постанов- 

1 ку вопроса... Но, главное, опирайтесь на 
j клиничесшй опытъ... У насъ въ этомъ го- 
I ду богатая клиника... Какой у васъ срокъ 
I для сочннешя?

Лин. Шесть месяцевъ... ( Карчеевъ въ это  
время стоить лицомъ къ книжному шка
фу и съ восхищенгемь разсматриваетъ биб- 
лготеку.)
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Бел. Это не много... Впрочемъ... Да, 
это не много... Что вы такъ внимательно 
смотрите?

Кар. Я не могу наглядеться на вашу 
библштеку, профессоръ! Вотъ это богат
ство! Никогда ничему не завидовалъ, а 
тутъ завидую.

Бел. Да? Это хорошо. Это, можетъ быть, 
единственный случай, когда зависть яв
ляется доброд-Ьтелыо. (Задумывается.)

Лин. (встаеш ь). Мы, кажется, вамъ по
мешали , профессоръ...

Бел. ( встрепенувшись). О, нетъ, нетъ, 
друзья мои! Вы никогда не можете мне 
помешать... Васъ удивляетъ моя неров
ность... Да, я несколько взволнованъ, 
разстроенъ немного. Меня безпокоитъ нашъ 
больной. После такого блестящаго исхо
да операцш состоите его начинаетъ какъ 
бы колебаться... Эта прогулка ему очень 
повредила... Но давайте говорить о чемъ- 
нибудь другомъ. Я еще не виделъ послед- 
нихъ книжекъ журналовъ. А ужъ вы, на
верно, прочитали ихъ отъ доски до доски. 
Присядьте-ка да поразскажите, что есть 
интереснаго? ( Линскш и Карчеевъ садят
ся. Входить лакей.)к что? Федоръ Ми
хайловичъ? Проси, проси!

Лакей. НЬтъ-съ, это утрешше господа! 
Вотъ карточки!.. ( Подаешь двгь карточки.)

Бел. Ахъ, эти? ( Смотришь карточки 
недоумевающе, но сь тревогой). Баронъ 
Штифель... Чебышевъ... Ни того, ни дру
гого не знаю... (Лакею.) Ты сказалъ, что 
я больныхъ не принимаю?

Лакей. Какже, докладывалъ-съ.Они ска- 
зываютъ: мы не больные... А дело у насъ 
важное...

Бел. Проси! (Лакей уходить.) Я  на
деюсь, что это не отниметъ у насъ много i 
времени... (Входять Штифель и Чебы
шевъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 2-е.
Tt же, Штифель и Чебышевъ, которые, 

войдя, кланяются.
Б%л. Прошу извинить меня... Утромъ вы 

меня не застали. Чемъ могу служить?
Чеб. Дело, о которомъ мы поставлены 

нъ необходимость говорить съ вами, гос
подинъ профессоръ, касается лично васъ...

Б%л. Такъ, прошу васъ, садитесь... ( Ука
зывая на Линскаю и Карчеева, которые 
сто ять.) Это—мои друзья, они не могутъ 
помешать намъ...

Чеб. Дело такого характера, господинъ 
профессоръ...

Вёл. Но если, какъ вы говорите, оно 
касается только меня...

Шт. И господина Раттцева, по пору- 
чешю котораго мы имеемъ честь...

Бел. Да... Вотъ что? Въ такомъ случае... 
( Линскому и Карчееву.) Пять минуть въ 
пр1емной... Мне было бы очень нбщйят- 
но, если бы вы ушли...

Кар. Мы подождемъ! ( Линскгй и Кар 
чеевъ уходятъ налгьво.)

Б%л. Я вполне признаю, что господинъ 
Ратищевъ долженъ считать себя оскор- 
бленнымъ... Я  самъ очень скорблю по по
воду этого эпизода... Но, извините меня, 
я не могу понять, зачемъ господину Ра- 
тищеву понадобилось вмешивать сюда по- 
стороннихъ лицъ?

Чеб. Есть общепринятыя правила, гос
подинъ профессоръ, отъ которыхъ нельзя 
отступать...

Бел. Правила?
Шт. Очевидно, мы не понимаемъ другъ 

друга. Позвольте объяснить дело просто. 
Владим1ръ Николаевичъ Ратищевъ, какъ 
вы справедливо изводили заметить, счи- 
таетъ себя тяжко оскорбленнымъ вами и 
поручилъ намъ передать вамъ вызовъ...

Бел. Вызовъ? Онъ хочетъ, чтобъ я драл
ся на дуэли? (Ш тифель и Чебышевъ ки- 
ваютъ утвердительно.) Это совершенно 
невозможно. На это я не могу согласить
ся ни подъ какимъ видомъ.

Чеб. Другими словами, вы уполномочи
ваете насъ передать, что вы решительно 
отказываетесь принять вызовъ?...

Бел. Да, вы можете передать это... Я 
не могу драться на дуэли...

Шт. Къ сожалЬтю, мне приходится на
помнить господину профессору, что въ 
такихъ случаяхъ оскорбленный считаетъ 
себя свободнымъ отъ общепринятыхъ 
формъ возмезд1я и ищетъ случая... въ 
свою очередь нанести оскорблеше какимъ 
бы то ни было, хотя бы и самымъ гру- 
бымъ способомъ...

Бел. Едва ли господинъ Ратищевъ упол- 
номочилъ васъ делать мне подобное на- 
поминаше... Прошу васъ передать ему, 
что я глубоко сожалею о случившемся, 
вполне сознаю свою неправоту и готовъ 
принести ему самыя искрентя извинешя...

Шт. Въ такомъ случае наша задача 
упрощается, если профессору будетъ угод
но принести это извинеше въ известной 
форме.

Бел. Какал же форма удовлетворила бй 
господина Ратищева?

Шт. Вотъ единственная редакщя изви
нешя, которое вы въ такомъ случае дол
жны были бы принести ему въ виде пись
ма... Если профессору угодно, я могу про
диктовать...
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Б1л. Я  прежде долженъ выслушать...
Шт. ( вынимаешь бумагу и читаетъ). 

„Я  глубоко сожалею о своемъ поступке, 
считал ого грубымъ... неприличнымъ...

Бел. Пусть такъ...
Шт. „И недостойнымъ благовоспитанна- 

го человека...
Бел. (раздражаясь). Допустимъ, что и 

это необходимо...
Шт. Это не все, господинъ профессоръ: 

Далее: „я  признаю, что во все время на
шего знакомства вы “ , т.-е. господинъ Ра
тищевъ, „вели себя безупречно по отноше
ние ко мне и къ другимъ близкимъ мне 
лицамъ...а

Б%л. (больше раздражаясь). РЬчь дол
жна идти только обо мне... Близшя или 
дальшя лица здесь не при чемъ...

Шт. Я  только исполняю поручете, гос
подинъ профессоръ, и читаю то, что здесь 
написано...

Btfl. Продолжайте, прошу васъ!..
Шт. ... „и утверждаю, что подозрЪте, 

послужившее поводомъ...
Б1я. Какое подозр'Ьте?
Шт. (продолжая съ подчеркиватемъ). 

„...подозр’Ьте, послужившее поводомъ къ 
оскорбленно, было незаслужено и неспра
ведливо, такъ какъ отношешя ваши (т.-е. 
господина Ратищева) къ лицу, которое..." 
Господинъ профессоръ, конечно, пони- 
маетъ, о комъ идетъ речь „...К ъ  лицу, 
которое...

Бел. (вставая въ гнгъвгъ). Довольно! 
Прошу васъ прекратить это. Здесь не мо
жетъ быть речи ни о какомъ лице... И 
я требую, чтобы вы никогда нигде этого 
не повторяли. Такъ вотъ чего желаетъ 
отъ меня господинъ Ратищевъ?

Шт. Да, господинъ профессоръ, или...
Б%л. (перебивая). Знаю... Можете пе

редать, что... я принимаю вызовъ...
Шт. Такимъ образомъ, вы категориче

ски отказываетесь извиниться передъ гос- 
подиномъ Ратищевымъ въ предлагаемой 
имъ формЬ? (Бгьлозеровъ дгьлаетъ отри
цательное движете.) Въ такомъ случай, 
господинъ профессоръ, мы считаемъ свой 
долгъ исполненнымъ. (  Кланяется.) У васъ 
имеется мой адресъ, по которому вы бла
говолите прислать вашихъ уполномочен- 
ныхъ сегодня въ три часа... Господинъ 
Ратищевъ торопится съ отъ-Ьздомъ загра
ницу. ИмЪемъ честь кланяться, господинъ 
профессоръ! (Уходятъ.)

Б~Ьл. (одинъ). Итакъ,я принялъвызовъ... 
Я, быть можетъ, убью...или меня убьютъ... 
Это безсмысленно!.. Но къ чему разсуж- 
дать, если за меня думаетъ и ptniaerb 
кто-то другой, и я живу чужой волей?..

Ахъ, стоить только разъ опуститься до 
пошлости,и она уже начнетъ затягивать 
тебя въ свое болото... Шагъ сдЬланъ... 
Въ три часа... Теперь больше двухъ... 
( Отворяешь дверь въ гостиную.) Войдите, 
господа! (Входятъ Линскгй « Карчеевъ.)

ЯВЛЕШ Е 3-е.
Б1яозеровъ, Линсмй, Карчеевъ.

Бел. Друзья мои, ради Бога, простите... 
Я очень озабоченъ... Въ другой разъ мы 
поговоримъ спокойно... Въ другой разъ. 
(Пожимаешь имъ обоимъ руки.)

Лин. Вы слишкомъ взволнованы, про
фессоръ...

Б%л. Слишкомъ? Да, вы правы... Мно
го заботь у меня...

Кар. Мы не будемъ мешать вамъ... ( Хо
тятъ  уй ти .)

Бел. (подумавь). Постойте. Вы можете 
оказать мне величайшую услугу...

Кар. Мы готовы, профессоръ!..
Б%л. Только дайте мне прежде слово: 

вы не будете спрашивать: почему и за
ч'Ьмъ? Такъ надо... Слышите ли? такъ на
до, и это все, что я могу сказать вамъ. 
Дайте же мне слово...

Кар 1 Даемъ> е̂зъ С0МН,ЬН*Я---
БЪл. И не удивляйтесь... И ничему не 

удивляйтесь, друзья мои! Когда чело
векъ, который всю жизнь боролся съ ка- 
кимъ-нибудь нел’Ьпымъ, оскорбительнымъ 
для ума челов'Ьческаго, предразсудкомъ, 
вдругъ самъ становится не только жерт
вой, а даже героемъ этого предразсудка, 
не удивляйтесь и этому. И если какое- 
нибудь слово будетъ дико звучать для 
вашего уха, стоить только прислушаться 
къ нему, мысленно повторить его сто разъ 
и вы сроднитесь съ нпмъ. Вотъ вамъ при
мерь: представьте, что я вздумалъ бы 
драться на дуэли. Это противоречить 
моей натура, моимъ уб’Ьждешямъ, всей 
моей жизни. Это дико, это немыслимо, 
не такъ ли? Ио подумайте и вы найдете, 
что могли бы отыскаться татя обстоя
тельства, когда это было бы неизбежно... 
Не правда ли?

Кар* } (подумавь). Да, пожалуй...
Бел. Вы правы... И... я дерусь... Н'Ьтъ, 

н'Ьтъ, вы дали слово не спрашивать, по
чему и зач'Ьмъ... Такъ надо, такъ надо, 
друзья мои... Вы мне вЬрили, когда я 
вамъ говорилъ съ каоедры... ВЬрьте же 
и теперь: такъ надо и иначе нельзя!

Лии. Но это ужасно!
Б^л. И все-таки: такъ надо и иначе 

нельзя! Окажите же мне услугу. Примите

Digitized by Google



5 8 АРТИСТЪ.

на себя эти печальныя обязанности. Я 
доверяю вамъ вполн*. Я охотнее дова
рюсь вашимъ юнымъ и пылкимъ поня- 
йямъ о чести, ч*мъ правиламъ веками 
выработаннаго кодекса, которынъ люди 
почему-то руководствуются, не ощущая 
въ груди ни мал'Ьйшаго призыва къ че
сти... Вотъ адресъ. (Даетъ карточку.) 
Opyacie?.. Въ д*тств* я стр*лялъ язъ 
игрушечнаго пистолета, а шпаги никогда 
не держалъ въ рукахъ. Но все равно: 
это одинаково глупо... Скажу еще: въ этой 
исторш я былъ неправъ. Идите же... И 
никому ни слова!.. ( Пожимаешь имъ руки.)

Кар. Какъ ни ужасно это, профессоръ, 
но мы... мы должны исполнить!

Б1>л. Да, вотъ что! По дорог* зайдите 
къ Федору Михайловичу и попросите его 
ко мн* сейчасъ, сш минуту... Но, ради 
Бога, не выдавайте меня... Ради Бога!.. 
( Линскш и Карчеевъ уход ять )

ЯВЛЕШ Е 4-е.
Б*лозеровъ одинъ, потомъ Ольга.

Б*л. Я  чувствую, будто у меня на пле- 
чахъ не моя голова, не та, что такъ ясно 
смотрела на вещи и такъ легко разбира
лась въ нихъ. Мой мозгъ словно отрав- 
ленъ. Я  вижу, что передо мною раздви
гается пропасть и машинально двигаюсь 
къ ней... Но что же это за сила, тол
кающая меня по дорог*, которая противна 
всему моему существу, всей моей жизни?.. 
Не остановиться ли? Не повернуть ли об
ратно? Письмо!.. Но развЬ я могу напи
сать эти ужасныя слова, которыя для того 
и придуманы, чтобы еще разъ пробудить 
во мн* зв*ря? Н*тъ, слово сказано, надо 
идти дальше... Да, вотъ оно: „блаженъ, 
кто безъ высокой ц*ли не возстаетъ, но 
бьется за песчинку, когда зад*та честь"... 
Вотъ—и я бьюсь за песчинку... Съ чего 
начать? (Идетъ къ столу и вынимаешь 
бумаги изъ ящика.) Надо все привести 
въ порядокъ... Ничего не забыть... Мой 
докладъ... (Пиш етъ.) Синицыну въ на- 
сл*дство... Зд*сь все выяснено... Онъ 
поведетъ дальше... Добрый товарищъ! Онъ 
былъ мн* в*рнымъ другомъ!.. ( Откла
дываешь.) Два слова декану. Я  хот*лъ 
бы, чтобы моя каеедра перешла къ Си
ницыну. Пусть это будетъ моимъ зав*- 
щашемъ. ( Пишетъ и кладешь въ конверть.) 
Матушк*... Б*дная старуха!.. Ты отдала 
мн* свою жизнь... Я  для тебя былъ все 
на св*т*... Святая, непреклонная... Ты, 
для которой жизнь была рядомъ обидъ и 
горькихъ утратъ... Ты в*рила только въ 
меня... Только моя шутка разглажива
ла морщины на твоемъ чел*. Только

. я одинъ привязывалъ тебя къ жиз
ни... Сможешь ли ты перенести этотъ 
страшный ударъ и простить мн*? Б*д- 
ная моя, я разбиваю твою посл*днюю 
надежду!.. Ужасъ!.. Ужасъ!.. Это свыше 
моихъ силъ! Вм*ст* *съ собой я убиваю 
другихъ... Я  разбиваю столько дорогихъ 
жизней!.. Ради чего? Ради дикаго пред- 
разсудка, который люди выдумали себ*, 
чтобъ зам*нить имъ сов*сть! Я , всю 
жизнь положившШ на борьбу съ предр&з- 
судками, преклоняюсь и складываю ору- 
ж1е передъ самымъ нел*пымъ изъ нихъ!.. 
(Тихо.) Да... Это такъ... Это такъ и 
будетъ... Это неизб*жно!.. Такъ надо, 
иначе нельзя... вотъ слова, противъ ко
торыхъ борьба безполезна... Ахъ, скор*й, 
скор*Й, надо все усп*ть... Ольг*!.. ( Пи  • 
гиетъ.) Вс* эти собьтя посл*днихъ дней 
лишили ее веселости. Она смутно чув
ству етъ драму!.. Горе и д*тей дЬлаетъ 
мудрыми!.. (Роняешь перо и закрываешь 
лицо руками.) Ахъ, Митя, Митя!.. Мой 
дорогой, ненаглядный мальчикъ!.. Сколько 
радужныхъ надеждъ я лел*ялъ на теб*! 
Вс*хъ разомъ я отрываю отъ сердца... 
(Пауза. Входить Ольга. Онъ торопливо 
прячешь бумаги въ ящикь и запираешь 

ящикъ.)
ЯВЛЕШ Е 5-е.

Б*лозеровъ и Ольга.
Б*л. ( быстро подымаешь голову и вста 

ешь. Говорить развязно и шутливо) .  А, 
Ольга, ты пришла пристыдить меня!..

Ольга. За что, Петя?
St л. Ну, какъ же? Я  сегодня не нашелъ 

случая повидаться съ тобой и пожелать 
теб* доброго дня... (Подходить къ ней 
и цгьлуетъ руку.) Здравствуй, моя ми
лая! Над*юсь, ты здорова? Не очень... 
Что-то бл*дна... Это мн* не нравится... 
Ты должна цв*сти, какъ роза... Извини 
за н*сколько избитое сравнеше... Но, пра
во же, я не знаю ничего прекрасн*е ро
зы. Это цв*токъ радости и здоровья, не 
правда ли?

Ольга. Въ самомъ д*л*, Петя, ты такъ 
хорошо настроенъ? Я  была бы очень ра
да, если бы...

Б*л. Если бы?
Ольга. Если бы выражеше твоихъ глазъ 

было такъ же весело, какъ твои слова...
Б*л. Выражеше моихъ глазъ?.. Вотъ 

странно, а между т*мъ я отлично на
строенъ... Ну, что вашъ благотворитель
ный базаръ? Кажется, онъ сегодня откры
вается... Ты в*дь должна тамъ быть...

Ольга. Ты это помнишь? Да, къ сожа- 
л*нш, должна... Въ три часа.
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Б%л. Почему же, къ сожал*нт? Къ со- 
жал*нт для б*дныхъ? Да?

Ольга. Почему для б*дныхъ?
Б*л. Гм... Ну, признайся, сколько 

стоило теб* платье для этого базара?
Ольга. Дв*сти... Да, это правда, что про

ще было бы отдать эти деньги б*днымъ...
St л* Но будемъ правдивы: еслибы ты 

не заказала платья, то этихъ денегъ ты 
все-таки не отдала бы б*днымъ... Неправ
да ли? Итакъ, по*зжай на этотъ базаръи 
будь мила и прекрасна, какъ всегда ...

Ольга. Я  не знаю, почему, но мн* кажет
ся, что ты какой-то странный... Петя,ты 
ничего не скрываешь отъ меня?

Б*л. Ровно ничего, мой другъ... Ахъ, 
впрочемъ, есть секретъ,'котораго ты не зна
ешь... Я , можетъ-быть, у*ду дня на 
два...

Ольга. Ты у*дешь? Куда? Зач*мъ?
Б*л. Къ одному товарищу... Въ дерев

ню... Есть д*ло и кром* того это меня 
разс*етъ немного... Видишь, какъ я раз
винтился за посл*днее время, но я от
дохну и успокоюсь Прощай же, мой 
другъ... (Целуешь ея руку )

Ольга. Ты прощаешься?
Б*л. Да... На два дня в*дь...'А  ты 

старайся не скучать тутъ... (Берешь ея 
руки и смотришь въ глаза.) Въ посл*дше 
дни я много доставилъ теб* огорчетя. 
Но ты простила ми*?.. Н*тъ, не со- 
вс*мъ... Ты даже не улыбаешься мн*...

Ольга. Что ты, Петя? Ты сегодня ка
кой то... непонятный!.. Ты пугаешь меня!

Б*л. Полно, полно! Я  такой же, какъ 
всегда... По*зжай же,по*зжай! (Цгьлуетъ 
ее въ лобъ.) Ты этимъ меня успокоишь... 
А потомъ, когда вернусь, я возьму от- 
пускъ и мы по*демъ въ Тавлиновку. Мы 
проведемъ чудную нед*лю... Я буду жить 
только съ природой и моей семьей. (П о 
спешно входить Синицынъ.) А, какъ я 
радъ, что вы пришли!

ЯВЛ ЕШ Е 6-е.
БЪлозеровъ, Синицынъ, потомъ Варя.

Син. (здороваясь съ Ольгой). Вы за мной 
присылали, Петръ Григорьевичъ?... Мн* 
сказали, что сп*шное д*ло...

Б*л. ( Ольге, нежно провожая ее). 
Иди же, иди, мой дружокъ... чтобы не 
опоздать теб*!.. ( Ольга съ недоуменгемъ 
смотришь на него и уходить.)

Б*л. (торопливо). Что съ больнымъ?
Син. Вы слишкомъ много о немъ без- 

покоитесь, Петръ Григорьевичъ. Вы себя 
не жал*ете... Значительной перем*ны 
н*тъ. Осложнея]е же, по моему, случай
ное, и я ув*ренъ, что мы восторже-

ствуемъ. Господинъ Загницшй слишкомъ 
рано ватрубилъ поб*ду.

Б*л. О, нав*рное, слишкомъ рано. Тем
пература?

Син. Тридцать девять и четыре...
Б*л. Было тридцать восемь и семь... 

Но это ничего... Помните,мы съвами го
ворили объ этомъ?.. В*дь мы предвидели, 
допускали... Но методъ в*рный, не прав
да ли? Вы видите это, вы чувствуете? 
А это все, что надо... (Задумывается.) 
Погодите... Что я хот*лъ сказать вамъ? 
Что-то важное... Голова у меня плохо 
работаетъ...

Син. Дайте отдохнуть ей, Петръ Гри
горьевичъ. .. Дайте нервамъ своимъ отдох
нуть... Такъ нельзя...

Б*л. Да, да, я отдохну... Но погодите... 
А, вотъ, я вспомнилъ! Температуру все- 
таки надо дисциплинировать. Понижайте 
во что бы то ни стало. И вотъ что, мой 
другъ: былъ разговоръ съ Тройновымъ. 
Онъ сомн*вается... Но, ради Бога, не 
д*лайте уступокъ! ( Оживляется.) Идите 
неуклонно по нам*ченному пути. Истина 
очевидна, оттого-то они вс* такъ и волнуют
ся. Другъ мой, когда истина рождается на 
св*тъ, враги это чувствуютъ и подстерега- 
ютъ ее. Они прикидываются друзьями ,встр*- 
чаютъ ее, служатъ ей повивальной баб
кой, пеленаютъ, предлагаютъ себя въ 
BoenpieMHHKH, и все это для того, чтобы 
взять ее въ свои руки и изуродовать... 
Берегитесь ихъ! Да... Я  еще что-то хо- 
т*лъ сказать вамъ... Дайте припомнить... 
(Думаешь.) Н*тъ, не могу припомнить... 
Зач*мъ вы на меня такъ смотрите? Разв* 
я говорю что-нибудь странное?

Син. Я  не см*ю сказать вамъ это, до
рогой Петръ Григорьевичъ... Но у меня 
сердце сжимается... Вы не такой, какъ 
всегда... Вы неспокойны... взволнованы... 
Вы пугаете меня... Простите, если я ска
залъ не то...

Б*л. ( горячо пожимаешь ею руки). Н*тъ, 
добрый мой товарищъ, вы сказали то, 
что есть. Вы сказали отъ сердца. Да, я 
разстроенъ, это правда... Но это прой- 
детъ... (Вспомнивъ.) Да, вотъ еще: строго 
сл*дите за т*мъ, чтобъ въ комнат* боль
ного температура была равном*рна... Ска
жите объ этомъ куратору... (Входить 
Варя. Онъ торопливо идешь ей навстречу 
и беретъ ея руки.) А, Варя, вы кстати 
пришли... Я  у*ду дня на два... Одинъ 
товарищъ мой зоветъ... У него тамъ... 
есть трудный больной... Да хочу и про- 
в*триться, отдохнуть... Такъ ужъ вы 
(ш утя ) покр*пче держите бразды прав- 
лешя въ дом*... Вы в*дь всегда фило-
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софъ.. Чтобъ Ольга не тревожилась... Что
бы за Митей смотрели... ГдЬ мой маль- 
чякъ? Онъ въ датской?..

Варя ( съ недоумтьнгемъ).  Да!..
, БЬл. Я  хочу взглянуть на него... ( Си
ницыну.) Не уходите же! (Уходитъ.)

ЯВЛЕШ Е 7-е.
Синицынъ и Варя.

Варя (быстро подходитъ къ Синицы
ну). Федоръ Михайловичъ, что это зна
чить? Онъ на себя не похожъ... И что 
это за внезапная поездка? Онъ никогда 
къ больнымъ не ездить... Тутъ что-ни
будь скрывается...

Син. Ничего не понимаю... Самъ те
ряюсь. Все до последней степени стран
но. Вдругъ прислалъ за мной... Только 
что былъ у больного, вдругъ опять раз- 
спрашиваетъ, торопится, придумываетъ 
средства... И все это такъ нервно... Я  
боюсь, Варвара Павловна...

Варя. Чего боитесь?
Син. Боюсь за его мозгь... Нельзя без

наказанно наваливать на человека столько 
волнешй... Извините,я не смЬю вникать... 
Но эта вчерашняя сцена... Она потрясла 
его .. Онъ в-Ьдь ничего не ум'Ьетъ вос
принимать и чувствовать вполовину...

Варя. Да, это можетъ быть...
Син. ( съ ъоръкимъупрекомь).  Вотъ ужъ... 

извините... я этого не въ состоянш про
стить... Можно бы поберечь отъ всего 
этого такого человека... Его голова нужна 
не намъ только, а всЬмъ... Эхъ, право!.. 
Какъ мы не умЬемъ беречь сокровища...

Варя. Вы правы, Федоръ Михайловичъ... 
Но объ этомъ говорить поздно...(Послгъ 
молчангя.) Вотъ замучили же человека... 
Кому это нужно? ЗачЬмъ? ( Входитъ Бгь
лозеровъ, взволнованный, растроганный, 
подходитъ къ креслу и безсалъно опу
скается въ нею.)

ЯВЛ ЕШ Е 8-е.
Tt же и БЬлозеровъ, потомъ Линсмй и 

Карчеевъ.
Варя (подходить къ нему). Петръ Гри

горьевичу что съ вами?
БЬл. (какъ бы про себя). Растрогалъ 

меня Митя... Милый мой мальчикъ! Когда 
прощаемся, мы узнаемъ, какъ насъ лю
бятъ.. . У д'Ьтей тонкая чувствительность... 
Зач'Ьмъ онъ заплэкалъ, бЬдный мальчикъ! 
Обнялъ меня, посмотрЬлъ мн*Ь въ глаза 
и залился слезами... Совс-Ьмъ разстроилъ 
меня!

Варя. Вы измучены, Петръ Григорье- 
вичъ... Вамъ надо остаться д ома, отдох

нуть... Вамъ никуда нельзя Ьхать... Пра
во, останьтесь съ нами... Лучше будетъ...

БЬл. (послгъ короткою молчангя). Пус
тое! Минутная слабость... (Встаеш ь.) Я 
отлично могу владЬть собой... Я  слиш
комъ много времени провожу съ женщи
нами, и оттого сталъ чувствителенъ... Я 
об-Ьщалъ поехать... Какъ же я могу не 
по-Ьхать?

Варя. Знаете что, Петръ Григорьевичъ? 
Я  этому... почти не в'Ьрю...

БЬл. ( стараясь ш утить) .  О, вотъ какъ, 
Варя? Ужъ вы мнЬ и ие верите? За что 
же такъ?

Варя (отворачиваясь, дрожащимь голо
сомъ). Простите, ради Бога!.. Я  просто 
не привыкла видЬть васъ такимъ...

Син. Я  поЬду съ вами, Петръ Григорье
вичъ! Пожалуйста, не откажите мнЬ въ 
этомъ.

Б%л. (испугавшись). О, н'Ьтъ, Н'Ьтъ, ни 
за что! На вашихъ рукахъ клиника... 
Помните, какой у насъ ответственный 
больной... Его нельзя на полчаса по
кинуть...

Син. (съ прорвавшимся чувствомъ). Да 
пропади она совсЬмъ, эта клиника, и всЬ 
на св-ЬтЬ больные!..

БЬл. (беретъ за руки Синицына и Ва 
рю).  Когда у человЬка есть таше в Ьрные 
друзья, какъ вы, когда его окружаетъ 
столько любви и преданности, можно ли 
падать духомъ и не верить въ счастье н 
жизнь? О, полноте, друзья мои, не бой
тесь за меня, со мной ничего не случится 
дурного.. .Слышите?^ Убежденно.) Сонною 
ничего не случится... Я  освЬжусь, раз- 
сЬюсь и вернусь къ вамъ бодрымъ и твер- 
дымъ, какимъ былъ всегда... И какъ еще 
мы будемъ работать съ вами, Оедоръ Ми
хайловичъ! Какую могучую рать новыхъ 
наблюденШ и выводовъ двинемъ на на
шихъ враговъ! (Входятъ Линскгй и Кар- 

! чеевъ.) А, вотъ и вы... Я  вамъ нуженъ?...
I Не правда ли?..
! Кар. Да, профессоръ...

БЬл. Я готовь. Идемте!.. Прощайте же!
I ( Торопливо, порывисто обнимаетъ Сини

цына и горячо цгълуетъ руку Вари. Кар- 
I чееву и Линскому.) Идемте, друзья мои!
I ( Бп,лозе±овъ> Линскгй, Карчеевъ уходятъ.)

Я 13ЛЕШ Е 9-е. .
' Синицынъ и Варя (растерянные, гоюрят* 

съ паузами).
Варя ( подумавь). Что значить все это?
Син. Не знаю... не знаю...
Варя. Куда они пошли? Почему онъ такъ 

странно прощался съ нами?
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Син. Ахъ, я совс*мъ глупъ...Все спу
талось въ моей голов*... Ничего не по
нимаю...

Варя. Что значатъ слова: „У  д*тей тон
кая чувствительность"?.. Сегодня у него 
два раза были два господина... какой-то 
баронъ и еще другой... Когда они ушли, 
онъ послалъ за вами...

Син. Два господина?.. Баронъ...
Варя. Можетъ быть отъ Ратищева?... 

Поел* этой ужасной исторш...
Син. (съ ужасомъ). Ахъ, я идютъ... 

Какъ же я не понялъ этого раньше?.. Ра
тищевъ вызвалъ его... Это—дуэль!..

Варя. Что вы! это невозможно!.. Онъ 
не войдетъ на дуэль...

Син. Бываютъ обстоятельства, когда ни
чего больше не остается...

Веря. Да, вы правы... Теперь все по
нятно. И его тонъ, и все... Но этого 
нельзя допустить... Надо спасти его... 
Ратищевъ его убьетъ... Онъ славится, 
какъ стр*локъ... А Петръ Григорьевичъ 
вовсе стр*лять не ум*етъ... Да онъ и не 
станетъ стр*лять... Разв* онъ способенъ 
выстр*лить хотя бы въ врага?.. В*дь 
это... это просто убШство!.. Нельзя допус
кать этого...

Син. Но какъ мы можемъ воспрепятство
вать? Я, не задумываясь, пожертвовалъ 
бы своей жизнью, чтобы спасти его... Его 
жизнь стоить тысячу такихъ головъ, какъ 
моя... Эта глупая башка, которая не мо
жетъ даже придумать ничего...

Варя (подумавъ). Постойте... Дуэли за
прещены... Дуэль — преступлеше... Мы 
должны донести властямъ, мы должны по
требовать, чтобъ ее остановили... Да, да, 
мы должны это сд*лать...

Син. Это средство только—женское и 
никуда не годится...

Варя. Почему? Почему?
Сии. Дуэли пом*шать нельзя, когда она 

р*шена не мальчишками, но такими людь
ми, какъ Петръ Григорьевичъ, который 
безъ глубокихъ основанШ не сд*лалъ бы 
подобнаго шага... Вы можете пом*шать, 
но она все таки въ конд* концовъ со
стоится. Если же заявить властямъ, то 
этимъ только глубоко оскорбинъ его, и 
больше ничего...

Варя. Вы правы... Мы оскорбимъ его... 
Но,что жед*лать? ( Подбегаешь къ окну.) 
По*8жайте sa нимъ... догоните .. убеж
дайте... умоляйте его... Пойдемъ вм*ст*, 
будемъ его умолять... (Идетъ къ главной 
двери, входитг слгъва Ольга, одгыпая къ 
благотворительному базару. Варя оста
навливается.)

ЯВЛ ЕШ Е 10-е.
Синицынъ, Варя, Ольга.

Ольга. Разв* Петя уже у*халъ?..
Син. (нетвердо). Да... Онъ... онъ уже 

у*халъ...
Ольга (смотритъ на нихъ вниматель

но). Почему же такъ скоро? ( Синицыну.) 
А вы... Вы остались... Вы каюе-то стран
ные оба... Федоръ Михайловичъбл*денъ... 
Почему ты такъ встревожена, Варя?.. Это 
на тебя не похоже... Ты не волнуешься 
изъ пустяковъ. Что нибудь случилось? 
Да... Вы скрываете... Я  это вижу... Что 
же случилось? Говорите!

Варя. Ольга, милая, право же...
Ольга. 11*тъ, я вижу ..Я  вошла сюда, 

и у меня сердце сжалось... Петя былъ ка
кой-то странный... Что же вы молчите? 
Гд* онъ?.. Ради Бога... Умоляю васъ, 
скажите... Онъ забол*лъ? Съ нимъ какое- 
нибудь несчастье?.. Варя, в*дь я вижу, 
что ты знаешь... За что же ты обижаешь 
меня? ( Истеричнымъ голосомъ.) За что вы 
меня такъ презираете?

Син. Успокойтесь, Ольга Павловна... 
Что вы говорите?

Ольга ( настойчиво). Я  должна знать... 
Слышите ли? Я  им*ю право знать... Я 
не хочу тайны... Вы смотрите на меня, 
какъ на ребенка, вы боитесь, чтобъ я не 
расплакалась... Гд* онъ? Куда у*халъ мой 
мужъ? Почему онъ рылся въ бумагахъ 
такъ посп*шно? Зач*мъ онъ торопливо 
пряталъ что-то въ ящикъ? Вы все знаете, 
я вижу по вашимъ глазамъ... Говорите 
же, говорите!.. (Подбтаетъ къ столу, 
быстро отпираешь ящикъ и вынимаешь 
бумаги.) Вотъ его работа... А это... ( Схва
тываешь письмо.) .Декану медицинскаго 
факультета*... (Бросаешь ею и схваты
ваешь друюе.)  „ Ольг*“ !.. Это мн*... Ахъ... 
Боже мой... Сердце разрывается... ( Рвешь 
конвертъ, руки дрожать, читаешь запи
наясь.) „Милый другъ... я твердо энаю... 
что ты не виновата ни въ чемъ... Всему 
виною... безумныя обстоятельства... Яне 
могъ отвести чашу... Если что случится... 
Воспитай сына"... Ахъ...Что же это? Что же 
это значить? Вы молчите? Дуэль? Да... 
Да... Дуэль!.. Вы см*етесь надо мной?Онъ 
идетъ на смерть, а она разод*лась на 
благотворительный базарь... Да, вы пра
вы... Я дурная женщина... Я  отврати
тельная жена... Я  буду его убШцей, ес
ли... О. дан*тъ же, н*тъ... Этого не бу
детъ. Я ... Я  остановлю ихъ... Я  крикну 
имъ: не см*йте! Гд* же онъ? Вы молчите?
О, я найду его... Я  найду!.. (Бгъжить 
къ двери )
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Варя (удерживаетъ ее.) Оля, приди въ 
себя, дорогая!..

Ольга. Пусти! (Вырывается.) Пусти 
меня! (Убгьгаетъ.)

Варя (Синицыну). Ради Бога, за нею! 
Она вн-Ь себя...

Син. Я  буду съ нею... (Уходить.) 
Варя (одна). Господи!.. Неужели же, 

неужели онъ погибнетъ?..
Занавгъсъ.

Д ГВ И С Т В 1Е  Ч Е Т В Е Р Т О Е .

Кабинетъ. Ночь.

ЯВЛЕШ Е 1-е.
Ольга, потомъ горничная.

Ольга (одна. Сидитъ въ кресла, охва
тивши голову обгъими руками, и смотритъ 
въ одну точку. Молчанге. Входитъ гор- 
ничная ).

Гор. Барыня, уже второй часъ. Митень
ка безпокойно спятъ безъ Варвары Пав* 
ловны. Прикажете вамъ въ датской по
слать? ( Ольга не слышишь. Молчанге.) 
Барыня! ГдЬ постель вамъ стелить? ( Ольга 
молчишь. Горничная машетъ рукой.) Го
споди, ты, Боже мой! Ни отъ кого ничего 
не добьешься... Все словно помешались!.. 
(Уходитъ. Въ передней раздается звонокь. 
Ольга вздрагиваешь и вскакиваешь сь ме
ста. Входитъ Варя въ пальто и шляпкгь.)

ЯВЛ ЕШ Е 2-е.
Ольга и Варя.

Ольга. Что?
Варя. Ничего... Была у губернатора... 

Полищя исходила все окрестности... За 
десять верстъ ездили... Ничего нетъ...

Ольга (ломаешь руки). Боже! (Подхо
дитъ къ камину, опускаешь на нею голову 
и опять застываешь.)

Варя. Ольга, милая... Быть можетъ, мы 
ошиблись... Не уЬхалъ ли онъ въ самомъ 
деле къ товарищу?..

Ольга (качая головой). Нетъ!..
Варя. Какъ его любятъ, Ольга!.. Сту

денты взволнованы... Въ городе все ос
ведомляются, спрашиваютъ... ( Подходитъ 
къ ней.) Ольга, я начинаю думать, не по- 
шутилъ ли онъ...

Ольга. Ты хочешь утешить меня... За
чемъ вы все такъ добры ко мне?

Варя. Нетъ, право же, я такъ думаю...
Ольга. Неправда, Варя... Ты такъ не 

можешь думать... Онъ не умеетъ такъ 
шутить... Ратищевъ тоже уехалъ. Ты же 
сама справлялась... Баронъ Штифель, Че- 
бышевъ... Карчеева и Линскаго до сихъ 
поръ нетъ... Ты же знаешь это... Н'Ьтъ,

неправда... Ахъ, какая мука! (Опять 
склоняется на каминъ.)

Варя. Ты бы пошла въ спальню... От
дохнула бы... (В ъ  передней звонокь.)

Ольга (порывисто). Кто-то пришелъ... 
Не онъ ли? О, Боже, еслибъ это былъ онъ... 
( Бросается къ двери. Входитъ Синицын. 
Она бросается къ нему.) Где онъ? Гово
рите же, говорите!

ЯВЛЕН1Е 3-е.
Ольга, Варя и Синицынъ.

Син. Ради Бога не волнуйтесь... Ниче
го опаснаго... Ради Бога!..

Ольга. Дуэль?
Син. Да, была дуэль... Мы не ошиб

лись...
Ольга. Была... И что же?
Син. Успокойтесь же... Петръ Григорье- 

вичъ...
Ольга (вскрикиваешь). Раненъ?
Син. Да... не... тъ... то-есть не опас

но... Довольно легко... Успокойтесь же, 
прошу васъ...

Ольга. Что вы еще знаете? Где онъ? 
Вы скрываете что-то. Ахъ, зачемъ меня 
обманываютъ?..

Син. УвЬряю васъ, ничего больше... Я 
получилъ телеграмму отъ Карчеева...

Ольга. Где она? Покажите...
Син. Я ... я забылъ ее дома...
Ольга. A-а... Неправда, неправда! Вы 

боитесь показать мне ее...
Син. Уверяю васъ... Они боялись драть

ся близъ города, уехали за двадцать 
верстъ... Въ шесть часовъ вечера это 
случилось...

Ольга. Но где же онъ?
Син. Скоро будетъ здесь... Рана лег

кая, но была потеря крови... Онъ дол
женъ былъ полежать въ земской больни
це. Теперь онъ едетъ д о м о й . . .  Вотъ что. 
Варвара Павловна, — велите приготовить 
ему постель—помягче и пошире...

Ольга. Нетъ, н'Ьтъ, я сама... Я сам» 
все сделаю... (Уходитъ направо.)
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ЯВЛ ЕШ Е 4-е.

Варя и Синицынъ, потомъ горничная.
Варя Вы не все сказали, Оедоръ Ми

хайловичъ!..
Син. (не сдерживаясь, сжавь кулаки). 

A-а! Проклятые люди! Не пощадили! До
бились своего! Да, Варвара Павловна, не 
все... Вотъ телеграмма...

Варя ( схватывая телеьрамму и читая). 
„Приготовьте родныхъ... Рана тяжелая... 
Боюсь, довеземъ ли живого"... Боже мой! 
за что же это ему?!

Син. (едва сдерживая слезы). Но не 
волнуйтесь... побольше мужества... Еще 
не все потеряно... Карчеевъ можетъ оши
биться... и наверное ошибается. Что онъ 
понимаетъ? Зач'Ьмъ падать духомъ!.. Мы 
спасемъ его... Надо послать на всякШ 
случай за Тройновымъ... И какъ-нибудь 
успокойте Ольгу Павловну...

Варя. Что же я ей скажу? Я  просто пе 
въ силахъ...

Син. Ну, будьте хоть вы мужественны! 
Возьмите себя въ руки. Вы такъ умеете 
это дЬлать...

Варя. Хорошо... я пойду къ ней... 
( Уходить направо.)

Син. ( идетъ къ столу и пишетъ сперваре- 
цептъ, потомъ письмо; заткмъ отворяешь 
главную дверь). Кто тутъ есть? (Входить 
лакей.) Живо сходите въ аптеку и при
несите все это... ЗатЬмъ сейчасъ же от
несите записку профессору Тройнову... 
Да приготовьте льду, самаго чистаго и 
порубите помельче! (Лакей берешь ре- 
цептъ, письмо и уходить.) Да, мужества, 
мужества... А самъ готовъ разреветься, 
какъ женщина... (Входить горничная съ 
подушками и бгьльемъ.) Вотъ зд'Ьсь на 
диван* все приготовьте (Помогаешь ей.) 
Вотъ такъ... вотъ... Ну, теперь ступай
те съ Богомъ. Да смотрите, чтобъ наго
тове былъ огонь въ кухн*, вода, кипя- 
токъ...

Гор. Слушаю-съ! (Уходить. Вылавную 
дверь поспгьшно входить Линскгй, въ то  
ж е  время справа входить Вар я.)

ЯВЛ ЕШ Е 5-е.
Синицынъ, Линсмй и Варя.

Син. (бросаясь къ нему.) Вы одинъ? 
Что это значить?

Син. Я  ускакалъ впередъ предупредить 
васъ..! (Къ Варгь.) Дайте мн* воды ра
ди Бога!.. (Варя даетъ ему воды.) Какъ 
все это ужасно!

Варя. Да говорите же!

Лин. Мы не могли выбрать м-ЬстаздЬсь, 
вблизи... Всюду ходятъ и*здятъ... При
шлось отправиться далеко... Въ шесть 
часовъ мы были на м-ЬсгЬ... Ахъ, я не 
могу разсказывать подробностей!.. Ошт 
должны были стрелять одновременно... 
Мы устроили барьеръ... Оба они взяли 
пистолеты... Баронъ Штифель подалъ 
сигналь, махнувъ шляпой... Профессоръ 
въ ту же минуту былъ у барьера... Ра
тищевъ сдЬлалъ къ нему четыре или 
пять шаговъ... Оба начали делить... 
Вдругъ раздалсявыстрЪлъ... Профессоръ 
былъ раненъ и упалъ... Мы подбежали 
къ нему... Онъ потеря ль сознаше... По
томъ пришелъ въ себя и уже бол-be не 
лишался чувствъ... Мы положили его въ 
коляску и довезли до земской больницы... 
Онъ очень страдалъ, но не жаловался... 

Син. Куда онъ раненъ?
Лин. (показывая лгьвьгй бокъ). Сюда. 

.Варя (Синицыну). Это опасно? Безна
дежно?

Син. Очень опасно... Но надо видеть. 
Все сдЬлаемъ, чтобъ спасти... Я  послалъ 
за Тройновымъ... Повторите приказаше... 
(Варя выходить, потомъ возвращается.) 
Кто дЬлалъ перевязку?

Лин. ЗемскШ врачъ Петровъ.
Син. Опытный врачъ... Вы, Линсшй, 

идите къ студентамъ и успокойте ихъ... 
Они волнуются...

Лин. Я пойду! (Уходить.)
Варя. Ольга на себя не похожа! Что 

съ нею будетъ? Ахъ, сколько несчастМ 
разомъ... (Входить Ольга, шатаясь под
ходить къ креслу, опускается вь нею и 
сидишь неподвижно. Синицынъ и Варя 
умолкаютъ. Некоторое время молчанге.)

ЯВЛ ЕШ Е 6-е.
Синицынъ, Варя и Ольга.

Син. (тихо ). Успокойте ее какъ-ни
будь... Ея видъ можетъ привести его въ 
отчаянье и ухудшить положеше...

Варя (подходить къ Ольггь. Говорить 
осторожно, нгьжно). Ольга, зд'Ьсь былъ 
сейчасъ Линсюй... Ничего нЬтъ опасна- 
го... Успокойся, милая!

Ольга (не перемгьняя положенгя, какъ 
бы сама съ собой). Я во всемъ винова
та... Я легко смотрЬла на жизнь... Мало 
ц-Ьнила его... Я была неосторожна... Я 
играла, какъ ребенокъ... Я довела до 
этого... Я дурная... злая... бездушная...

Варя. Ну, полно, Ольга... Что ты? Ты 
слишкомъ мрачно смотришь на вещи...

Ольга (мрачно). Ты такъ думаешь? А 
знаешь ли ты, что я была виновницей 
этой дуэли? Ты не знаешь!..
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Варя. Ты теперь готова Богъ знаетъ 
въ чемъ обвинить себя...

Ольга. Я послала его... я заставила его 
дратЬся...

Варя. Полно, полно, Ольга... кто этому 
поварить?

Ольга. Да, да... Тыне знаешь!.. Передъ 
темъ, какъ это случилось... Эта ужасная 
сцена съ Ратищевымъ... былъ разговоръ... 
Я разсказала ему о дуэли Ратищева съ 
кЬмъ то... Онъ говорилъ, что непризна- 
етъ дуэли... а я .. я почти смеялась надъ 
нимъ... я... я почти назвала его трусомъ. 
Я не могла предвидеть это... Я шутила. 
Слышишь, Варя,— я шутила... Ахъ, я 
всю жизнь шутила!..

Варя. Ольга!..
Ольга ( не слушая). Это оттого, что мы 

не знаемъ жизни... Ведь мы не глупы, а де- 
лаемъ непоправимыя глупости... Ведь ми 
не злы, а делаемъ на каждомъ шагу зло... 
Мы только тогда начинаемъ понимать 
правду жизни, когда насъ поразить страш
ное горе. У тебя, Варя, было горе и ты 
не такая, какъ я!.. ( Съ сильнымъ волне- 
uieMb.) Варя... Слушай!.. Если онъ... 
Если съ нимъ случится что-нибудь дур
ное, я... я убью себя!..

Син. Ольга Цавловна, прошу васъ, ус
покойтесь... Ради него, ради него...

Ольга (со слезами). Ахъ, еслибы вы 
могли видеть мою душу!.. (З а  сценой
шумъ и топотъ. Всгь прислушиваются. 

Олыа съ крикомь стремительно бросает* 
ея въ переднюю и тамъ раздаются ея 
рыдангя. Карчеевъ, швейцаръ и нисколько 
человгькь вводятъ Белозерова.)

ЯВЛ ЕШ Е 7-е.

Ольга, Варя, Синицынъ, Белозеровъ, Кар
чеевъ и лакей.

Ольга (припадая къ плечу Бгълозерова). 
Милый, милый!.. Что я наделала?!..

Б1>л. (стараясь быть гиутливымь). О, 
ничего, пустяки... Завтра пойду на лек- 
цш.

Син. Сюда вотъ... ( Укладываешь Бгъ
лозерова на диванъ.) Удобно вамъ, Петръ 
Григорьевичъ?

Бел. ( удерживаясь отъ стона). Отлич
но, мой другъ, отлично. Если всемъ боль- 
нымъ въ нашей клинике такъ удобно ле
жать, то я за нихъ спокоенъ...

Ольга (беретъ его за руку). О, какъ 
все это ужасно!.. II я во всемъ винова
та.

* Бел. Право же, Ольга моя, ты ни въ 
чемъ не виновата... И ничего ужаснаго

нетъ... Вотъ Синицынъ посмотритъ и 
подтвердить... Онъ успокоить тебя... Да
мы пусть уйдутъ, мы полечимся... (С и 
ницынъ тихо уговариваетъ Ольгу и Варю 
уйти. Оть уходятъ, Варя поддержива- 
етъ Ольгу.)

ЯВЛ ЕШ Е 8-е.
Синицынъ, Бйлозеровъ, Карчеевъ и лакей.

Бел. (Синицыну). Плохо, братъ... Пу
ля засела крепко... Полюбуйся... (Сини
цынъ осматриваешь рану.) Что? Хороша? 
Знаю, братъ, знаю... Не даромъ... учил
ся...

Син. Дорогой... Лучппй изъ людей... Я 
надеюсь... я... я уверенъ... О, изверги!! 
(Рыдая припадаешь къ ею рукгь, потомъ 
энергично вытираешь слезы.) Да что же 
это со мной?.. (Лакею.) Кортю, примоч
ку!.. Льду сюда!.. Мы спасемъ васъ!.. 
(Карчеевъ и лакей подаютъ все.)

Б%л. Говори мне„ты“ ... Мне такъ хо
чется... Только не лги... Хоропгь бы я 
былъ профессоръ, еслибъ не могъ пред
сказать себе смерть!.. Жене лги... Это 
нужно!.. А мне не надо!.. ( Синицынъ дл- 
лаетъ перевязку. Быстро входитъ Трой

новъ.)

ЯВЛ ЕШ Е 9-е.
Tt же и Тройновъ.

Б%л. А, коллега и учитель! Какъ вы 
добры!

Тр. (подходитъ къ нему близко). Это 
что еще за фантаз1я, мой милый? Жизнью 
шутить вздумали? Ай-ай-ай, какъ это не* 
похвально! ( Беретъ его за руку.) Разве 
вы не знаете, что ваша жизнь нужна не 
только вамъ, но и намъ и всемъ нужна?... 
( Синицыну.) Ну, въ чемъ дело? Разска- 
жите!

Син. (отводить ею въ сторону и гово
рить сдержаннымь голосомъ). Раненъ въ 
полость живота... Я не могъ прощупать 
пулю, но призваковъ воспалетя нетъ...

Тр. Это еще слава Богу... Абсолютны! 
покой... Можетъ быть извлечемъ пулю... 
Помните, въ прошломъ году, какъ бле
стяще онъ сделалъ такую операцию! Ка
кая горькая насмешка судьбы!..

Син. О, мы тоже сделаемъ, если не 
будетъ осложнетя... Намъ самъ Богьпо- 
можетъ... Профессоръ. выверите въ воз
можность спасен1я?

Тр. Не знаю, почему, но верю, верю... 
(Продолжаютъ разюворъ тихо. Входит 

Вар я.)
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Син. Я  не видалъ его... Тебя снасти 
надо...

БЬл. Н-Ьть, онъ важнее теперь. Иди 
твердо... Не уступай ни юты.. Они про
зр е ть ... Цоинишь у Сакья-Муни: когда 
родился Будда, нЬмые заговорили, глухie 
стали слышать, сл*Ьпые прозрели... Воз
духу н^тъ!.. Позовите жену... (В ар я  
уходить.) Дай мн-Ь льду. (Ем у даютъ; 
глотаешь и натираешь виски.) Такъ лег
че... (Нетертъливо.) Что же жена? Ми
ти не надо. Мн*Ь стыдно смотреть ему 
въ глаза. (Входить Ольга за ней Вар я.)

ЯВЛЕШ Е 10-е.

Tt-же и Варя.
БЪл. (маня пальцемь,тихо). Варя, Ва

ря!.. (Варя подходить.) Смотрите на 
этихъ авгуровъ... Они по прнвычк'Ь дЬ- 
лаютъ вндъ, что могутъ помочь... А ме
жду гЬмъ все кончено, Варя...

Варя. Но вы ошибаетесь!..
БЪл. Спросите ихъ шопотомъ... Они 

вамъ шопотомъ скажутъ правду.
Варя (подходить кь Синицыну и Трой- 

нову). Ради Бога... Есть надежда?
Тр. Мы в^римь, что спасемъ его!
EtJt. (закрываешь глаза и впадаешь вь 

забытье. Потомъ бредить.) Закрой ли
цо... Въ твоихъ глазахъ огонь... Твоя 
душа горитъ... горитъ...

Син. Это бредъ... Это ничего... Онъ 
просто ослаб-Ьлъ... ( Подходить къ Бпло- 
зерову и беретъ его за руку.) Другъ мой! 
Что ты говоришь?

Б%л. ( очнувшись). Это ты, Синицынъ?... 
МнЬ представилась страшная нелепость— 
женщина съ огненными глазами... Дай 
мнЬ льду... Жажда... Ахъ,какая тоска!.. 
(Ем у даютъ льду. Онъ глотаетъ и на
тираешь себгъ виски. Кусочекъ льду вы
скальзываешь. Онъ хочешь взять, шарить 
рукой. Карчеевъ подаешь ему ледь. Бгъло- 
зеровъ задерживаешь руку Карчеева.)

Кар. (взволнованно). Профессоръ!
БЬл. (не выпуская руки Карчеева, под

зываешь Синицына).  Синицынъ, мою 6и- 
блштеку — ему... И ОльгЬ скажи это... 
Теперь ужъ не надо завидовать. (Жметъ 
и выпускаешь руку Карчеева. Тотъ хва
таешь pi/ку и цгьлуетъ.) Который часъ?..

Син. Три часа... (З а  сценой гиумъ и 
гуль. Варя уходить туда и возвращается.)

БЬл. Что это за гаумъ?
Варя. Масса народу пришла... Перед

няя и зала полны... Bet справляются о 
вашемъ здоровь-Ь...

БЬл. Спасибо имъ... Однако жъ ОльгЬ 
скажите, что все идетъ хорошо... они ее 
пугаютъ... (Синицынь щупаеть пульсь.) 
Что, брать, падаетъ? Плохо...

Син. О, нЬтъ, отлично!.. Мы тебя вы- 
л-Ьчимь!..

Тр. Не стыдитесь боли, не удерживай
те стоновъ... Легче будетъ!.. Ну, я не 
прощаюсь... Скоро буду. (Синицыну.) 
Каждыя четверть часа извещайте меня! 
(  Уходить.)

БЬл. Н-Ьтъ... Жена услышитъ... И 
смешно же это, чтобы такой вздоръ меня 
пересилнлъ... Слушай, Синицынъ! А боль
ной нашъ?

ЯВЛ ЕШ Е 11-е.
Tt же и Ольга.

Ольга (порывисто идетъ къ нему, схва
тываешь и цгьлуетъ ею руку).

БЬл. (нгьжно гладить ее по головгь). 
Ничего, ничего, все хорошо!.. Будь 
тутъ... И гляди на меня долго, долго... 
Вотъ такъ...

Ольга (плача). Милый!.. ( Садится око
ло и неподвижно смотришь на него.)

Б1а. ( Открываешь глаза.) Дышать мнЬ. 
трудно... Смерть идетъ!

Ольга (встаешь, ломая руки, полуотвер- 
нувшись). Я  не вынесу этого! Я  съ уод 
сойду!

БЬл. Ольга! (Ольга напряженно слуша
ешь.) Будь тверда!.. Думай о сынЬ!..Вос
питай его честнымъ челов-Ькомъ!..

Ольга (поднимаясь, говорить сосредото
ченно, проникнутая новымъ чувствомъ.) 
Да, я буду тверда, какъ камень!.. Да, я 
всю жизнь буду думать о сын-fe, я воспи
таю въ немъ тебя!.. Тебя, милый, чест
ный, достойный. (Становится передъ нимъ 
на колгьни.) Прости, прости меня! ( О т  
кладешь )>уку ей на голову. Въ передней 
сдержанный говоръ.)

5Ьл. Что тамъ? (Входить лакей.)
Ланей (сдержанно). Студенты желаютъ 

видЬтг...
Син. (машетъ ему руками). [Невозможно... 

Никого не пускайте...
БЬл. (оживляясь). Студенты? Впустите 

ихъ! (Лакей уходить.) МнЬ всегда npi- 
ятно ихъ вид-Ьть. МнЬ кажется, что они 
приносить мн*Ь жизнь! (Входить Линскгй 
и нгьеколько студентовъ.) Вы очень добры, 
друзья мои... Вы очень добры... (Начи
нается разевгьтъ, который, увеличиваясь 
все больше и больше, виденъ въ окна.)

ЯВЛ ЕШ Е 12-е 
Tt же и студенты.

Лии. (запинаясь отъ слезь). Дорогой 
профессоръ... Намъ поручили товарищи...
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ихъ тяжелое горе... ихъ отчаянье... и... 
и надежда... Простите... Я  не могу вы
сказать... (Вытираешь слезы.)

Б*Ьл. Скажите всЬхъ товарпщамъ, что 
я ихъ люблю отъ всего сердца... (Си
ницыну.) Кто вместо тебя около нашего 
больного?

Лин. Мы принесли вамъ радостную 
в^сть, профессоръ. Кризисъ болЪзни ми- 
новалъ благополучно. Температура 38. 
Больной точно воскресъ и чувствуетъ 
себя прекрасно...

Б%л. (радостно). А! значить я не уми
раю... Продолжай же, Синицынъ, про
должай!.. А вы—вЪрьте ему, какъ мн1ь 
верили... У него чистая душа... И вы 
берегите и лелейте чистоту души... Силы 
падаютъ... Жизнь кончена... Жаль жиз
ни... Всего жаль... И этихъ бнип».. Съ 
ними я испыталъ столько счастья. И этихъ 
(смотритъ на портреты на егтьнахъ)  до- 
рогихъ образовъ, которые всегда будили 
вомн1>вдохновете... Досвидан1я ..тамъ... 
Жаль этихъ цвЬтовъ... И этого начинаю* 
щагося дня... Откройте окна!.. Погасите 
св'Ьчи! ( Студенты открываютъ окна, В а 
ря гасить евгъчи. Врывается день, солнце 
восходить. Вдали слыгиенъ городской шумъ,

I отдаленный гуль экипажей. Отдаленный 
! благовпетъ. Бгьлозеровъ приподнимает- 
! ся.) Слышите? Тамъ жизнь... Тамъ все 
’ идетъ по старому; и в'Ьчно, в'Ьчно будетъ 

раздаваться этотъ шумъ будничноб жиз
ни, заглушающШ всЬ наши стоны, Bet

I наши драмы... Къ свЬту... поверните къ 
! св-Ьту! (Кушетку поворачиваютъ къ окну. 

Вдохновенно.) НочныятЬни ушли... Солн
це восходить... Какое странное чувство!.. 
МиЬ вдругъ сделалось хорошо... Такъ свет
ло въ голов-Ь... я такъ ясно все вижу и по
нимаю... Ахъ, еслибъ люди всегда мог
ли такъ ясно видЬть и чувствовать!... 
(Закрываешь глаза и говорить какъ бы 
вь бреду.) Все прошлое проходить пе- 

! ре до мной... Непрерывная борьба духа съ
I плотью, неба съ землею, великаго съ 
| пошлымъ и ничтожнымъ... Пустяки дви- 
| гаютъ нами... Ахъ, кашя мы б-Ьдныя,
! маленьюя существа! А сколько счастья 

было бы на зенл-fe, еслибъ люди virfciH 
жить... О, какъ прекрасна жизнь... при

I CB’brfe солнца... (Синицынъ и Карчеевъ 
поддерживаютъ его. Ольга припадает 
къ нему. Варя склоняешь голову на ка- 
минь. Студенты стоять, нак.юнивъ го
ловы.)
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